


SUPER SHAPES
CUBETAS PRESENTACIÓN BUFFET / 
BUFFET PRESENTATION STEAM TABLE PANS /
BACS PRÉSENTATION BUFFET / 
BUFFET PRÄSENTATION DAMPFBEHEIZTE WANNEN 412

COOL ·LINE COLLECTION 406

12.2
12.1

ESTACIONES CONTORNEADAS PARA BANQUETES / 
CONTOURED BUFFET STATIONS /
STATIONS POUR BUFFET ARRONDIES / 
GEWELLTE BÜFFETSTATIONEN 465

BOLS DOBLE PARED / DOUBLE WALL BOWLS /
BOLS DOUBLE PAROI / DOPPELWANDIGE SCHALEN  466

BANDEJAS DE SERVICIO / SERVING TRAYS /
PLATEAUX / SERVIERTABLETTS 470

UTENSILIOS DE SERVICIO / SERVING TOOLS / 
USTENSILES DE SERVICE BUFFET / SERVIERBESTECK 472

SEÑALIZACIÓN / SIGNS /
SIGNALISATION / MARKIERUNG 482

CUBIC 422

PRESENTACIÓN Y EXPOSITORES / 
DISPLAY STANDS & DISPLAY BASKETS /
PRÉSENTOIRS ET PRÉSENTOIRS CORBEILLES / 
PRÄSENTATIONSSTÄNDER DISPLAY-KÖRBE 448

CHAFINGS Y DISPENSADORES / 
CHAFERS & DISPENSERS / 
CHAFERS  ET DISTRIBUTEURS / 
CHAFERS & SPENDER 456

12.3

12.6

12.8
12.9

12.10
12.11

12.7

12.4
12.5

BUFFET Y ACCESORIOS /
BUFFET & ACCESSORIES /
BUFFET ET ACCESSOIRES /
BUFFET UND ZUBEHÖR

MIRAMAR®  COOKWARE
BATERÍA DE COCINA PARA PRESENTACIÓN / 
DISPLAY COOKWARE /
BATTERIE DE CUISINE-PRÉSENTATION / 
PRÄSENTATIONS-KOCHGESCHIRR 416

405
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 Cubeta GN antiadherente con fondo difusor / Non-stick sandwich bottom GN container /
 Bac GN anti-adhésive avec fond thermo-diffuseur / GN Behälter Antihaft mit Sandwichboden

A N R G

Ref. color /
Ref. colour /
Ref. couleur couvercle /
Art.Nr. Farben

Ideal para presentación buffet.
Ideal for buffet presentations.
Idéal pour présentation buffet.
Ideal für buffet präsentation.

COOL • LINE
COLLECTION

P1106F3

INDUC GAS VITRO ELECTR

INOX - ST/STEEL
EDELSTAHL
18/10

P110.6F3A

P110.6F3R

P110.6F3N

P110.6F3G

N

P. 394

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

MELAMINA / MELAMINE / 
MÉLAMINE / MELAMIN

406

12.1

REF TIPO
TYPE H mm Lts

P110.6F3A 1/1 65 8,30 1
P110.6F3N 1/1 65 8,30 1
P110.6F3R 1/1 65 8,30 1
P110.6F3G 1/1 65 8,30 1
P120.6F3A 1/2 65 4,10 1
P120.6F3N 1/2 65 4,10 1
P120.6F3R 1/2 65 4,10 1
P120.6F3G 1/2 65 4,10 1



INDUC GAS VITRO ELECTR

INDUC GAS VITRO ELECTR

INDUC GAS VITRO ELECTR

INDUC GAS VITRO ELECTR

COOL • LINE
COLLECTION

N

407

A N R G

Ref. color /
Ref. colour /
Ref. couleur couvercle /
Art.Nr. Farben

Cacerola alta con tapa / Sauce pot with lid / Braisière avec couvercle / Hohe Kasserolle mit DeckelP4906CO

Cacerola baja con tapa / Casserole with lid / Faitout avec couvercle / Flache Kasserolle mit Deckel

Paellera con tapa / Paella pan with lid / Plat à paella avec couvercle / Paellapfanne mit Deckel

P4907CO

P4909

Cazo recto / Saucepan / Casserole / Gerade StielkasserolleP4900CO
REF Ø cm H cm Lts

P490.014 + COLOR 14 7,0 1,00 1
P490.016 + COLOR 16 7,5 1,50 1

REF Ø cm H cm Lts

P490.620 + COLOR 20 13,0 3,70 1
P490.624 + COLOR 24 14,0 5,80 1
P490.628 + COLOR 28 17,5 9,50 1
P490.632 + COLOR 32 19,0 14,00 1

REF Ø cm H cm Lts

P490.724 + COLOR 24 9,5 3,90 1
P490.728 + COLOR 28 11,0 5,80 1
P490.732 + COLOR 32 12,5 8,90 1

REF Ø cm H cm Lts

P490.928 + COLOR 28 6,0 3,70 1
P490.932 + COLOR 32 6,0 4,70 1
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COOL • LINE
COLLECTION

408

Fondo sandwich / Sandwich bottom /
Fond sandwich / Sandwichboden.

ANTIADHERENTE / NON-STICK COATING /
ANTI-ADHÉSIF / ANTIHAFTBESCHICHTUNG

Sartén antiadherente / Non-stick fry pan / Poêle anti-adhésive / Bratpfanne AntihaftP4902CO

INDUC GAS VITRO ELECTR

P. 32

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

CACEROLA ALTA CON TAPA / 
SAUCE POT WITH LID / 
BRAISIÈRE AVEC COUVERCLE / 
HOHE KASSEROLLE MIT DECKEL

P. 469

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / 
VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

BOL COLORES CUADRADO DOBLE PARED /
SQUARE COLORED DOUBLE WALL BOWLS /
BOLS CARRÉS DE SERVICE À DOUBLE PAROI 
ISOTHERMES EN COULEURS /
RUNDE SERVIERSCHALEN, DOPPELWANDIG 
ISOLIERT UND FARBIG 

P. 524

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / 
VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

LECHERA / 
CREAMER / 
CREMIÈRE / 
MILCHKANNE

COOL • LINE

12.1

REF Ø cm H cm

P490.220 + COLOR 20 3,8 1
P490.224 + COLOR 24 4,6 1
P490.228 + COLOR 28 5,5 1



A N

R G

A N

R G

P8945

P8946

Color / Colour /
Couleur / Farbe

INDUC GAS VITRO ELECTR

Color / Colour /
Couleur / Farbe

 Conjunto alto baño maría color / Colored High Bain marie Set /
 Ensemble bain marie haut coleur / Wasserbad-set farbe

 Conjunto bajo baño maría color / Colored Low Bain marie Set /
 Ensemble bain marie bas coleur / Flaches wasserbad-set farbe

INDUC GAS VITRO ELECTR

P. 289

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

PLACA INDUCCIÓN MANTENEDORA DE TEMPERATURA / 
BUFFET INDUCTION WARMER /
PLAQUE INDUCTION DE MAINTIEN TEMPÉRATURE / 
WARMEHALTE-INDUKTIONSPLATTE

595087502
595087503

COOL • LINE
COLLECTION

409

REF Ø 
cm H cm

A B
L L Max.

P894.524+color  
A 20 10 3,10 -

1
B 24 14 - 1,50

P894.528+color
A 24 12 5,40 -

1
B 28 16 - 2,75

P894.532+color
A 28 14 8,60 -

1
B 32 19 - 3,50

REF Ø 
cm H cm

A B
L L Max.

P894.632+color
A 28 6 3,70 -

1
B 32 12,5 - 5,00
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410



A

B

P8945

P8946

L. Max.
L.

INDUC GAS VITRO ELECTR

INDUC GAS VITRO ELECTR

INDUC GAS VITRO ELECTR

Tapa / Lid /
Couvercle / Deckel

Anillo sujeción / Clamping ring / 
Anneau fixation / Klemmring

Recipiente interior / Inner pot /
Récipient intérieur / Innenbehälter

Cacerola / Sauce pot / 
Braisière / Kasserolle

 Conjunto alto baño maría / High Bain marie set / Ensemble bain marie haut / Hohes Wasserbad Set

 Conjunto bajo baño maría / Low Bain marie set / Ensemble bain marie bas / Flaches Wasserbad Set

BAÑO MARÍA / BAIN MARIE /
BAIN-MARIE / WASSERBAD 
ESPECIAL SERVICIO BUFFET /
SPECIAL BUFFET SERVICE /
SPÉCIAL SERVICE BUFFET /
SPEZIELL FÜR BUFFETSERVICE 

A
B

411

COOL • LINE
COLLECTION

REF Ø 
cm H cm

A B
L L Max.

P894.524
A 20 10 3,10 -

1
B 24 14 - 1,50

P894.528
A 24 12 5,40 -

1
B 28 16 - 2,75

P894.532
A 28 14 8,60 -

1
B 32 19 - 3,50

REF Ø 
cm H cm

A B
L L Max.

P894.632
A 28 6 3,70 -

1
B 32 12,5 - 5,0
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P. 159

CUBETAS PRESENTACIÓN BUFFET / BUFFET PRESENTATION STEAM TABLE PANS /
BACS PRÉSENTATION BUFFET / BUFFET PRÄSENTATION DAMPFBEHEIZTE WANNEN

Presentación de las comidas en chafers, líneas buffet calientes o fríos,
vitrinas de presentación y más.

Presentation of food in chafers, heated or refrigerated buffet lines,
display cases, and more.

Présentation des plats dans les chafers, les lignes de buffet chauffées
ou réfrigérées, les présentoirs et bien plus encore.

Eine kosteneffektive methode zur eleganteren darstellung von speisen
in rechauds, beheizten oder gekühlten büffets, vitrinen und mehr.

ESPAÑOL

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

Combine con /
Mix with
Combiner avec /
Kombinieren

Apilable / Stackable /
Empilable / Stapelbar

SP3

75015

2/4 1/2 1/3

75013

Referencia Barra adaptadora / Adaptor Bar Reference / 
Référence barre intermédiaire / Adapterschiene

SUPER SHAPES

12.2



3101015

3102015

3103040

3101220

3102220

3101120

CUBETAS PRESENTACIÓN BUFFET / BUFFET PRESENTATION STEAM TABLE PANS /
BACS PRÉSENTATION BUFFET / BUFFET PRÄSENTATION DAMPFBEHEIZTE WANNEN

SUPER SHAPES

1/1

1/3

1/2

1/2

1/1

 Ovalada / Full Oval / Ovale / Oval, volle Größe

 Óvalo  / Half Oval / Ovale / Oval, halbe Größe

 Óvalo / Third Oval / Ovale / Oval, Drittelgröße

 Hexágono / Full Hexagon / Hexagonal / Sechseckige

 Hexágono / Full Hexagon / Hexagonal / Sechseckige

 Reniforme / Full Kidney / Rein / Niere, volle Größe

1/1

413

REF mm H mm L

3101015 530 x 325 51 3,7 6
3101020 530 x 325 65 4,6 6
3101040 530 x 325 100 7,8 6

REF mm H mm L

3102015 265 x 325 51 1,6 6
3102020 265 x 325 65 2,1 6
3102040 265 x 325 100 3,5 6

REF mm H mm L

3101220 530 x 325 65 5 6
3101240 530 x 325 100 8,8 6

REF mm H mm L

3102220 265 x 325 65 2,1 6
3102240 265 x 325 100 3,6 6

REF mm H mm L

3103040 176 x 325 100 2,1 6

REF mm H mm L

3101120 530 x 325 65 4,8 6
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3102120

3100020

3100220

3100320

3100321

 Reniforme / Half Kidney / Rein / Niere, halbe Größe

1/2

2/4

1/3

1/3

1/2

 Wild Pan larga / Long Wild Pan / Wild Pan long / Lange Wild Pan   

 Wild Pan corta / Short Wild Pan / Wild Pan court / Kurze Wild Pan   

 Wild Pan externa / Third Outer Wild Pan /
 Troisième Wild Pan extérieur / Wild Pan, Drittelgröße, außen

 Wild Pan interna / Inner Wild Pan /
 Troisième Wild Pan intérieur / Wild Pan, Drittelgröße, innen

CUBETAS PRESENTACIÓN BUFFET / BUFFET PRESENTATION STEAM TABLE PANS /
BACS PRÉSENTATION BUFFET / BUFFET PRÄSENTATION DAMPFBEHEIZTE WANNEN

 Barra adaptadora / Adaptor Bar / Barre intermédiaire / Adapterschiene75015

75015

75013

75013

75013

SUPER SHAPES

414

12.2

REF PARA / FOR / POUR / FÜR

75015 3100020 / 3100040 12

75013 3100220 / 3100240 / 3100320
3100321 / 3100340 / 3100341

12

REF mm H mm L

3102120 265 x 325 65 2,1 6

REF mm H mm L

3100020 530 x 165 65 3,5 6
3100040 530 x165 89 4,8 6

REF mm H mm L

3100220 265 x 325 65 3,9 6
3100240 265 x 325 100 6,1 6

REF mm H mm L

3100320 176 x 325 65 2,5 6
3100340 176 x 325 100 3,6 6

REF mm H mm L

3100321 176 x 325 65 2,5 6
3100341 176 x 325 100 3,6 6



PRESENTACIÓN BUFFET / BUFFET PRESENTATION /
BUFFET PRÉSENTATION / BUFFET PRÄSENTATION

P. 453

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

SP3

P. 155

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

POLINORM®

415
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12.3

BATERÍA DE COCINA PARA PRESENTACIÓN / 
DISPLAY COOKWARE /
BATTERIE DE CUISINE DE PRÉSENTATION /
KOCHGESCHIRR ZUR PRÄSENTATION

MIRAMAR®

La batería pasa directamente de la cocina a su buffet en el mismo recipiente.
Variedad de utensilios de cocina para todo tipo de comidas.

Cookware goes straight from the kitchen to your buffet in the same vessel.
Variety of cookware items or any menu.

Passez directement de la cuisine au buffet sans changer de plat.
Variété d’articles pour tout type de menu.

Das Kochgeschirr kommt im selben Behälter direkt aus der Küche zum Bankett.
Auswahl an Kochbehältern für jede Art von Menü.

ENGLISH

ESPAÑOL

DEUTSCH

FRANÇAIS

PRESENTACIÓN BUFFET / BUFFET PRESENTATION /
BUFFET PRÉSENTATION / BUFFET PRÄSENTATION

COOKWARE

416



MIRAMAR®

COOKWARE
PRESENTACIÓN BUFFET / BUFFET PRESENTATION /
BUFFET PRÉSENTATION / BUFFET PRÄSENTATION

ASAS Y MANGOS BRILLANTES /
SATIN-FINISHED INTERIOR AND EXTERIOR /
DES POIGNÉES ULTRA-BRILLANTES /
MIT GLÄNZENDEN GRIFFEN

INTERIOR Y EXTERIOR SATINADOS /
MIRROR-FINISHED HANDLES /
FINITION SATINÉE À L’INTÉRIEUR ET L’EXTÉRIEUR /
EINZELNE TEILE DES KOCHGESCHIRRS INNEN UND AUßEN SATINIERT

MANGOS DISEÑADOS PARA LA
SUJECIÓN DE LAS TAPAS /

HANDLE DESIGN SERVES AS A
CONVENIENT COVER REST /

LA CONCEPTION DES MANCHES ET
POIGNÉES SERT DE 
REPOSECOUVERCLE /

DAS DESIGN DES GRIFFS
ERMÖGLICHT BEI DIE PRAKTISCHE
VERWENDUNG ALS DECKELHALTER

OVENGAS VITRO ELECTR

MULTIMETAL / MULTI-PLY /
MULTI-METAL / MULTIMETALL

CAPAS
PLY3

INOX - ST/STEEL
ROSTFREIER STAHL

TRI-ALUMINIUM

INOX - ST/STEEL
ROSTFREIER STAHL

417
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49416 49413

49417 49424

49410

49420

49416

49417

49418

4942849418

*Acabado brillante / *Mirror-finished interior / 
*Ultra-brillant / *Durchgängige Hochglanzausführung

 Cacerola baja con tapa de cúpula / Casseroles /
 Faitouts avec couvercle dôme bas / Kasserolle mit Flachhaubendeckel

 Fuente para gratinar / Oval Au Gratin / Plat à gratin ovale / Ovale Gratin-Pfanne

 Paellera / French Omelet Pans / Poêle à omelette / Omelettpfanne

 Sautex bombeado / Stir Fry Pan / Wok/plat de service / Anbratpfanne

 Sartén / Sauté Pan / Sauteuse / Sautierpfanne

MIRAMAR®

COOKWARE

PRESENTACIÓN BUFFET / BUFFET PRESENTATION /
BUFFET PRÉSENTATION / BUFFET PRÄSENTATION

12.3

418

REF mm H mm L

49410 200 x 200 95 2,9 1
49411 241 x 241 113 4,8 1

REF mm H mm L

49420 254 x 191 52 1,7 1
49412* 305 x 216 51 2,5 1

REF mm H mm L

49416 203 x 203 51 1,2 1
49413 260 x 260 48 2,1 1

REF mm H mm L

49417 203 x 203 60 1,7 1
49424 260 x 260 60 2,9 1

REF mm H mm L

49418 302 x 302 94 4,9 1
49428 321 x 321 92 6,0 1



49430

49434

49429

49431

49425

49414

49429

49415

49430

*Sin asas / Without handles /
Sans poignées / Kleine Ohne
 49434 - 49432

Con asas / With handles /
Avec poignées / Kleine mit Griffe
49435 - 49433

PRESENTACIÓN BUFFET / BUFFET PRESENTATION /
BUFFET PRÉSENTATION / BUFFET PRÄSENTATION

 Cacerola baja / Brazier Pan / Plat à braiser/ Schmorpfanne

 Cazo / Sauce Pans / Casserole / Kochpfann

 Fuente / Food Pans / Plat / Speisenpfanne

 Tapa / Covers / Couvercles / Deckel

 Fuente Horno con tapa / French Oven with cover / Cocotte avec couvercle / Gusseisentopf mit Deckel

MIRAMAR®

COOKWARE

419

REF mm H mm L

49425 300 x 300 89 6 1

REF mm H mm L

49430 140 x 140 68 0,9 1
49414 159 x 159 95 1,9 1

REF mm H mm L

49431 363 x 282 97 6,6 1

REF mm H mm L

49434* 291 x 236 51 2,6 1
49435 291 x 236 51 2,6 1
49432* 373 x 300 51 4,4 1
49433 373 x 300 51 4,4 1

REF PARA / FOR /
POUR / FÜR H mm L

49429 49428 356 x 356 120 1
49426 49418 - 49425 324 x 324 102 1
49415 49414 168 x 168 51 1
49427 49430 149 x 149 51 1
49419 49416 - 49417 203 x 203 51 1
49423 49416 - 49417 273 x 273 51 1
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8242014

8242614

8242714

8242414

8242514

8242314

1/1

1/1

1/1

1/1

1/1

1/1

12.3 PRESENTACIÓN BUFFET / BUFFET PRESENTATION /
BUFFET PRÉSENTATION / BUFFET PRÄSENTATION

Acepta / 
accepts

49410

Acepta / 
accepts

49411

Acepta / 
accepts

49418

Acepta / accepts

49431

Acepta / 
accepts

49424

Acepta / accepts

49411
Acepta / accepts

49411

Acepta / 
accepts
49430

Acepta / 
accepts

49412

 Plantilla agujeros redondo grande y pequeño / One large and one small round /
 Une grande découpe ronde et une petite découpe ronde / Ein großer und ein kleiner, runder Ausschnitt

 Plantilla agujero redondo grande / One large round /
 Une grande découpe ronde / Ein großer, runder Ausschnitt

 Plantilla agujero oval grande / One large oval / 
 Un grand ovale / Ein großes Oval

 Plantilla agujeros redondo grande y pequeño / One large round and one small round /
 Une grande découpe ronde et une petite découpe ronde / Ein großer, runder und ein kleiner, runder Ausschnitt

 Plantilla agujeros redondos grandes / Two large round / 
 2 grandes découpes rondes / 2 große, runde Ausschnitte

 Plantilla agujero oval grande / One large oval / 
 Une grande découpe ovale / Ein großer, ovaler Ausschnitt

Acero inox. / Stainless Steel Plain / Inox / Edelstahl
Resina / Resin / Résine / Duroplastausführung 
Negro / Night Sky / Bleu nuit / Nachthimmel

Plantillas / Templates / Gabarits / Schablonen

MIRAMAR®

COOKWARE

+150ºC

420

REF mm

8242514 536 x 324 1

REF mm

8242414 536 x 324 1

REF mm

8242314 536 x 324 1
8242310 536 x 324 1

REF mm

8242614 536 x 324 1
8242610 536 x 324 1

REF mm

8242014 536 x 324 1
8242010 536 x 324 1

REF mm

8242714 536 x 324 1
8242710 536 x 324 1



8242814

8242914

8243014

8243114

1/1

1/1

1/1

1/1

8243214

8243314

1/1

1/1

PRESENTACIÓN BUFFET / BUFFET PRESENTATION /
BUFFET PRÉSENTATION / BUFFET PRÄSENTATION

 Plantilla para fuente / One small food pan / 
 Un petit bac à aliments / Eine kleine Speisenschale

 Plantilla para fuente / One large food pan /
 Un grand bac à aliments / Eine grosse Speisenschale

 Plantilla para fuente / Two small food pans /
 Deux petits bacs à aliments / Zwei kleine Speisenschalen

 Plantilla agujeros ovales grande y pequeño / One large and one medium oval /
 Une grande découpe ronde et une moyenne découpe ovale / Ein großer und ein mittelgroße, ovaler Ausschnitt

Acepta / 
accepts
49435

Acepta / 
accepts

49433

Acepta / 
accepts

49435

Acepta / 
accepts

49420

Acepta / 
accepts

49412

 Plantilla agujeros redondos medianos / Two medium oval /
 Deux découpes ovales moyennes / Zwei mittelgroße, ovale Ausschnitte

 Plantilla agujeros redondos grande y mediano / One large and one medium round / 
 Une grande découpe ronde et une moyenne découpe ronde / Grosse runde Löcher Vorlage

Acepta / 
accepts

49420

Acepta / 
accepts

49424

Acepta / 
accepts

49417

MIRAMAR®

COOKWARE

Acero inox. / Stainless Steel Plain / Inox / Edelstahl
Resina / Resin / Résine / Duroplastausführung 
Negro / Night Sky / Bleu nuit / Nachthimmel

Plantillas / Templates / Gabarits / Schablonen

+150ºC

421

REF mm

8242814 536 x 324 1
8242810 536 x 324 1

REF mm

8243214 536 x 324 1
8243210 536 x 324 1

REF mm

8242914 536 x 324 1

REF mm

8243014 536 x 324 1

REF mm

8243114 536 x 324 1

REF mm

8243314 536 x 324 1
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12.4

CUBIC®

Descubre la mejor presentación 
de buffet, porque:
es elegante, es original, ahorra espacio,
ofrece múltiples y variadas combinaciones.

Discover the best buffet display, 
thanks to its:
Elegance, originality, space saving properties, 
multi-combinations.

422



Entdecken Sie die beste 
Buffet-Präsentation:
Eleganz, Originalität, Platzsparend, 
Viele verschiedene  
Kombinationsmöglichkeiten.

Découvrez la meilleure présentation 
buffet, grâce à son :
élégance, originalité, gain d’espace,
multiples combinaisons possibles.

423
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12.4 CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

TRATAMIENTO HIDRÓFUGO
ESPECIAL, DE FÁCIL LIMPIEZA / 

WOOD WITH SPECIAL
WATERPROOF TREATMENT,
EASY TO CLEAN /

BOIS AVEC UN TRAITEMENT
HYDROFUGE SPÉCIAL,
FACILE À NETTOYER /

SPEZIELLE WASSERABWEISENDE 
BEHANDLUNG, EINFACH ZU 
REINGEN

Muebles presentación buffet /
Display buffet cases /
Meubles présentation buffet /
Buffet Präsentationsmöbel

Carro madera presentación buffet /
Wooden buffet serving trolley /
Chariot buffet en bois présentation buffet /
Buffetservierwagen aus Holz

ADAPTADO A MEDIDAS GASTRONORM /
SUITABLE FOR GASTRONORM SIZES /
ADAPTÉS AUX MESURES GASTRONORME /
GEEIGNET FÜR GASTRONORMGRÖSSEN

FABRICADOS EN MADERA CON 
TRATAMIENTO HIDRÓFUGO 
ESPECIAL, DE FÁCIL LIMPIEZA /

MADE OF WOOD WITH SPECIAL 
WATERPROOF TREATMENT, EASY TO 
CLEAN /

FABRIQUÉ EN BOIS AVEC UN 
TRAITEMENT HYDROFUGE SPÉCIAL, 
FACILE À NETTOYER /

HERGESTELLT AUS HOLZ, SPEZIELL 
WASSERABWEISEND BEHANDELT, 
EINFACH ZU REINIGEN

DOS COLORES DISPONIBLES:
BLANCO Y NEGRO /

TWO COLORS AVAILABLE:
WHITE AND BLACK /

DEUX COULEURS DISPONIBLES:
BLANC ET NOIR /

IN ZWEI FARBEN LIEFERBAR:
SCHWARZ UND WEISS

ADAPTADO A MEDIDAS
GASTRONORM /
 
SUITABLE FOR
GASTRONORM SIZES /

ADAPTÉS AUX MESURES
GASTRONORME /

GEEIGNET FÜR 
GASTRONORMGRÖSSEN

POSIBILIDAD DE CONVERTIR EL 
CARRO EXPOSITOR EN MESA DE 
PRESENTACIÓN /

POSSIBLE TRANSFORMATION 
FROM AN EXPOSITOR TROLLEY 
TO A PRESENTATION TABLE /

POSSIBILITÉ DE TRANSFORMER 
LE CHARIOT D’EXPOSITION EN 
UNE TABLE DE PRÉSENTATION /

MÖGLICHKEIT DEN 
BUFFETWAGEN IN EINEN 
PRÄSENTATIONSTISCH ZU 
VERWANDELN

ELEGANTE COMBINACIÓN DE MADERA Y ALUMINIO /
OUTSTANDING COMBINATION OF WOOD AND ALUMINIUM /
COMBINAISON ÉLÉGANTE EN BOIS ET EN ALUMINIUM  /
ELEGANTE KOMBINATION AUS HOLZ UND ALUMINIUM

CUBIC®
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CUBIC®
CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

Cubos y estantes /Cubes & shelves /
Cubes et tablettes / Behälter und Regale

Cubo 
Con tapa superior transformable 
en mini estante, apilables entre sí, 
múltiples combinaciones posibles, 
ahorro de espacio durante 
el almacenaje de las piezas, 
tratamiento hidrófugo especial.

Estantes
Tres longitudes: 50, 80 y 100 
cm, dos  profundidades: 18 y 35 
cm, madera indeformable, dos 
colores: blanco y negro. Posibilidad 
de combinación de colores, 
tratamiento hidrófugo especial.

Cubes 
Top cover convertible on mini 
shelf, stackable,
multicombinations, saving 
space when storing parts, 
special waterproof treatment.

Shelves
Three lengths: 50, 80 and 100 
cm, two depths: 18 and 35 cm,
undeformable wood, two 
colors: white and black. 
Possibility of color 
combinations, special 
waterproof treatment.

Cubes 
Couvercle transformable en mini 
rayon, empilables, multiples 
combinaisons possibles, gain 
d’espace pour le stockage 
des composants, traitement 
hydrofuge spécial.

Tablettes
Trois longueurs: 50, 80 et 100 cm, 
deux profondeurs: 18 et 35 cm. 
Bois indéformable,deux couleurs: 
blanc et noir. Combinaison de 
couleurs possible, traitement 
hydrofuge spécial.

Behälter 
Mit Deckeloberteil 
umwandelbar in ein Miniregal, 
stapelbar. 
Viele verschiedene 
Kombinationsmöglichkeiten, 
platzsparend bei Lagerung 
der Teile, spezielle 
Wasserabweisende 
Behandlung.

Regale
Drei Längen: 50, 80 und 100 
cm., Zwei Tiefen: 18 und 35 cm.
Unverformbares Holz, 
zwei Farben: weiss oder 
schwarz. Möglichkeit der 
Farbenkombinierung, 
spezielle wasserabweisende 
Behandlung.
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12.4
CUBIC®

Un buffet como nunca antes habías imaginado /
A buffet display you could never have dreamt of /
Un buffet comme vous ne l’aviez jamais imaginé /
Ein Buffet wie Sie es sich früher nie vorstellen konnten

CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION
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CUBIC®
12.4

Con Cubic, ahora es el producto que se adapta a sus necesidades /
With Cubic, you now have the product that adapts to your needs /
Avec Cubic, c’est dorénavant le  produit qui s’adapte à vos besoins /
Mit Cubic haben Sie jetzt das Produkt, welches sich Ihren Bedürfnissen anpasst

Máxima versatilidad para tus buffets /
Maximum versatility for your buffets /
Versatilité optimum pour vos buffets /
Maximale Vielfältigkeit ihrer Buffets

CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION



CUBIC®

MAYOR COMODIDAD Y FUNCIONALIDAD /
GREATER CONVENIENCE AND FUNCTIONALITY /
PLUS PRATIQUE ET PLUS FONCTIONEL /
HÖHERER KOMFORT UND FUNKTIONALITÄT

Bandejas apilables entre sí  /
Stackable trays /
Plateaux empilables entre eux  /
Stapelbare tabletts

· Permite optimizar espacio de exposición
· Reduce el tiempo de montaje y desmontaje
· Facilidad de transporte y almacenaje /

· Allows you to maximize display space
· Reduces assembly and disassembly time
· Easy transportation and storage /

· Permet d’optimiser l’espace d’exposition
· Réduit le temps de montage et de démontage
· Facilité de transport et entreposage /

· Optimiert den platz der präsentation 
· Reduzierung der aufbau- und abbauzeit
· Einfacher transport und lagerung

MODULARIDAD A LA MÁXIMA EXPRESIÓN /
MODULARITY THAT REFLECTS MAXIMUM 
EXPRESSION  /
MODULARITÉ À SON EXPRESSION MAXIMALE /
MODULVIELFALT FÜR DEN MAXIMALEN AUSDRUCK

Con los soportes de metacrilato se puede identificar el contenido de cada uno 
de los recipientes, de una forma ágil y elegante /

Methacrylate supports allow you to identify the contents of each container, in an 
agile and elegant way /

Grâce aux supports en méthacrylate on peut identifier le contenu de chacun des 
récipients de façon rapide et élegante /

Mit den ständern aus metaakrylat können sie den inhalt jedes einzelnen 
behälters identifizieren, in einer geschickten und eleganten art und weise

PERSONALIZACIÓN DEL BUFFET  /
PERSONALISE YOUR BUFFET /
PERSONNALISATION DU BUFFET /
PERSONALIESIERUNG DES BUFFETS
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91 cm

17 cm

49 cm

P905.504

P905.506

P905.516

141 cm

17 cm

49 cm

141 cm

31,5 cm

49 cm

 Conjunto soporte 4 bols cuadrados / Presentation kit for 4 square bowls /
 Kit support 4 bols carrés / Ständerset mit 4 quadratischen Schalen

 Conjunto soporte 6 bols cuadrados / Presentation kit for 6 square bowls /
 Kit support 6 bols carrés / Ständerset mit 6 quadratischen Schalen

 Conjunto 2 niveles soporte 6 bols / Two levels presentation kit for 6 square bowls
 Kit support 6 bols carrés deux niveaux / 2 Ebenen Ständerset mit 6 quadratischen Schalen

Incluye: 2 cubos con tapa + 1 
travesaño de 50 cm + 1 presentador 
de 4 bols + 4 bols de melamina. 

Includes: 2 cubes with lid + 1 
crossbar 50 cm lenght + 1 displayer 
for 4 bowls + 4 melamine bowls. 

Inclus: 2 cubes avec couvercle + 1 
longeron 50 cm + 1 présentoir pour 
4 bols + 4 bols mélamine.

Inklusive: 2 Behälter mit Deckel + 1 
Traverse von 50 cm + 1 Halter für 4 
Schalen + 4 Schalen aus Melamin.

Incluye: 2 cubos con tapa 
+ 1 travesaño de 100 cm + 1 
presentador de 6 bols + 6 bols de 
melamina.

Includes: 2 cubes with lid + 1 
crossbar 100 cm lenght + 1 
displayer for 6 bowls + 6 melamine 
bowls.

Inclus: 2 cubes avec couvercle + 
1 longeron 100 cm + 1 présentoir 
pour 6 bols + 6 bols mélamine.

Inklusive: 2 Behälter mit Deckel + 1 
Traverse von 100 cm + 1 Halter für 
6 Schalen + 6 Schalen aus Melamin.

Incluye: 4 cubos con tapa 
+ 1 travesaño de 100 cm + 1 
presentador de 6 bols + 6 bols de 
melamina + 1 estante estrecho de 
100 cm.

Includes: 4 cubes with lid + 1 
crossbar 100 cm lenght + 1 
displayer for 6 bowls + 6 melamine 
bowls + 1 narrow shelf  100 cm.

Inclus: 4 cubes avec couvercle + 
1 longeron 100 cm + 1 présentoir 
pour 6 bols + 6 bols mélamine + 1 
tablette étroite 100 cm.

Inklusive: 4 Behälter mit Deckel + 1 
Traverse von 100 cm + 1 Halter für 
6 Schalen + 6 Schalen aus Melamin 
+ 1 schmales Regal von 100 cm.

CUBIC®
CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

12.4

430

REF

P905.504 1

REF

P905.506 1

REF

P905.516 1



17 cm

P905.508

P905.518

P905.400

121 cm

121 cm

141,5 cm

31,5 cm

31,5 cm
35 cm

49 cm

49 cm

CUBIC®

 Conjunto soporte 8 bols cuadrados / Presentation kit for 8 square bowls /
 Kit support 8 bols carrés / Ständerset mit 8 quadratischen Schalen

Incluye: 2 cubos con tapa 
+ 1 travesaño de 80 cm + 2 
presentadores de 4 bols + 8 bols de 
melamina.

Includes: 2 cubes with lid 
+ 1 crossbar 80 cm lenght + 
2 displayers for 4 bowls + 8 
melamine bowls .

Inclus: 2 cubes avec couvercle + 
1 longeron 80 cm + 2 présentoirs 
pour 4 bols + 8 bols mélamine.

Inklusive: 2 Behälter mit Deckel + 1 
Traverse von 80 cm + 1 Halter für 4 
Schalen + 8 Schalen aus Melamin.

 Conjunto 2 niveles soporte 8 bols / Two levels presentation kit for 8 square bowls /
 Kit support 8 bols carrés deux niveaux / 2 Ebenen Ständerset mit 8 quadratischen Schalen

 Conjunto básico estante 2 niveles / Basic two levels presentation kit / 
 Kit basique présentation 2 niveaux / Basisregalset 2 Ebenen

Incluye: 4 cubos con tapa 
+ 1 travesaño de 80 cm + 2 
presentadores de 4 bols + 8 bols 
de melamina + 1 estante estrecho 
de 80 cm.

Includes: 4 cubes with lid 
+ 1 crossbar 80 cm lenght + 
2 displayers for 4 bowls + 8 
melamine bowls + 1 narrow shelf  
80 cm.

Inclus: 4 cubes avec couvercle + 
1 longeron 80 cm + 2 présentoirs 
pour 4 bols + 8 bols mélamine + 1 
tablette étroite 80 cm.

Inklusive: 4 Behälter mit Deckel + 1 
Traverse von 80 cm + 1 Halter für 4 
Schalen + 8 Schalen aus Melamin + 
1 schmales Regal von 80 cm.

Incluye: 4 cubos con tapa + 1 
estante ancho de 100 cm + 1 
estante estrecho de 100 cm.

Includes: 4 cubes with lid + 1 wide 
shelf 100 cm + 1 narrow shelf 
100 cm.

Inclus: 4 cubes avec couvercle + 1 
tablette large 100 cm + 1 tablette 
étroite 100 cm.

Inklusive: 4 Behälter mit Deckel 
+ 1 breites Regal von 100 cm + 1 
schmales Regal von 100 cm.

CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

431

REF

P905.508 1

REF

P905.518 1

REF

P905.400 1
BU

FF
ET

 Y
 A

CC
ES

OR
IO

S 
/

BU
FF

ET
 &

 A
CC

ES
SO

RI
ES

 /
BU

FF
ET

 E
T 

AC
CE

SS
OI

RE
S



141,5 cm

121,5 cm

31,5 cm

141 cm

141 cm

31,5 cm

46 cm

39 cm

39 cm

P905.410

P905.300

P905.310

 Conjunto estante dos niveles forma “L” / “L” shape two levels presentation kit /
 Kit présentation “L” 2 niveaux / Regalset 2 Ebenen “L” Form

 Conjunto 2 bandejas presentación 40x40 cm / Two trays 40x40 cm presentation kit /
 Kit présentation pour deux plateaux 40x40 cm / Set mit 2 Präsentationstabletts 40x40 cm

Incluye: 6 cubos con tapa + 1 
estante ancho de 100 cm + 1 
estante estrecho de 100 cm + 1 
estante ancho de 80 cm + 1 estante 
estrecho de 80 cm.

Includes: 6 cubes with lid + 1 wide 
shelf 100 cm + 1 narrow shelf 100 
cm + 1 wide shelf 80 cm + 1 narrow 
shelf 80 cm.

Inclus: 6 cubes avec couvercle + 1 
tablette large 100 cm + 1 tablette 
étroite 100 cm + 1 tablette large 80 
cm + 1 tablette étroite 80 cm.

Inklusive: 6 Behälter mit Deckel 
+ 1 breites Regal von 100 cm + 
1 schmales Regal von 100 cm 
+ 1 breites Regal von 80 cm + 1 
schmales Regal von 80 cm.

Incluye: 4 cubos con tapa + 1 
travesaño de 100 cm + 2 bandejas 
presentación de 40 x 40 cm.

Includes: 4 cubes with lid + 1 
crossbar 100 cm lenght + 2 serving 
trays 40 x 40 cm. 

Inclus: 4 cubes avec couvercle + 
1 longeron 100 cm + 2 plateaux 
présentation 40 x 40 cm.

Inklusive: 4 Behälter mit Deckel + 
1 Traverse von 100 cm + 2 tabletts 
40 x 40 cm.

Incluye: 6 cubos con tapa + 1 
travesaño de 100 cm + 2 bandejas 
presentación de 40 x 40 cm + 1 
estante estrecho de 100 cm. 

Includes: 6 cubes with lid + 1 
crossbar  100 cm lenght + 2 serving 
trays 40 x 40 cm  + 1 narrow shelf 
100 cm. 

Inclus: 6 cubes avec couvercle + 
1 longeron 100 cm + 2 plateaux 
présentation 40 x 40 cm + 1 tablette 
étroite 100 cm.

Inklusive: 4 Behälter mit Deckel 
+ 1 Traverse von 100 cm + 2 
Präsentationstabletts 40 x 40 cm + 
1 schmales Regal 100 cm.

CUBIC®

 Conjunto 2 niveles bandejas 40x40 cm / 
 Two levels presentation kit for 40x40 cm trays / 
 Kit présentation 2 niveaux pour plateaux 40x40 cm /   
 Set 2 Ebenen mit 2 Präsentationstabletts 40 x 40 cm

CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

12.4
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REF

P905.410 1
 

REF

P905.300 1
 

REF

P905.310 1
 



P905.320

P905.340

P905.200

121 cm

17 cm

46 cm

48 cm

60 cm

60 cm

39 cm

141 cm

141 cm

 Conjunto 2 bandejas 60x40 cm / Two trays 60x40 cm presentation kit /
 Kit présentation pour deux plateaux 60x40 cm / Set mit 2 Präsentationstabletts 60x40 cm

 Conjunto 2 niveles para bandejas 60x40 cm / Two levels for trays 60x40 cm presentation kit /
 Kit présentation 2 niveaux pour plateaux 60x40 cm / Set 2 Ebenen mit 2 Präsentationstabletts 60x40 cm

 Conjunto buffet desayuno / Breakfast buffet displayer kit /
 Kit présentation petit déjeuner / Frühstücksbuffetset

Incluye: 2 cubos con tapa + 1 
travesaño de 100 cm + 2 bandejas 
presentación de 60 x 40 cm.

Includes: 2 cubes with lid + 1 
crossbar 100 cm lenght + 2 serving 
trays 60 x 40 cm.

Inclus: 2 cubes avec couvercle + 
1 longeron 100 cm + 2 plateaux 
présentation 60 x 40 cm.

Inklusive: 2 Behälter mit Deckel 
+ 1 Traverse von 100 cm + 2 
Präsentationstabletts 60 x 40 cm.

Incluye: 6 cubos con tapa + 1 
travesaño de 100 cm + 2 bandejas 
presentación de 60 x 40 cm + 1 
estante estrecho de 100 cm.

Includes: 6 cubes with lid + 1 
crossbar 100 cm lenght + 2 serving 
trays 60 x 40 cm + 1 narrow shelf 
100 cm.

Inclus: 6 cubes avec couvercle + 
1 longeron 100 cm + 2 plateaux 
présentation 60 x 40 cm + 1 tablette 
étroite 100 cm.

Inklusive: 6 Behälter mit Deckel 
+ 1 Traverse von 100 cm + 2 
Präsentationstabletts 60 x 40 cm + 
1 schmales Regal 100 cm.

Incluye: 2 cubos con tapa + 1 
travesaño de 80 cm + 1 bandeja 
presentación de  60 x 40 cm + 1 kit 
completo dispensador  de zumos 
de 6 lts.

Includes: 2 cubes with lid + 1 
crossbar 80 cm lenght + 1 serving 
tray 60 x 40 cm + 1 complet kit juice 
dispenser 6 lts.

Inclus: 2 cubes avec couvercle 
+ 1 longeron 80 cm + 1 plateau 
présentation 60 x 40 cm + 1 kit 
complet distributeur à jus 6 lts.

Inklusive: 2 Behälter mit Deckel 
+ 1 Traverse von 80 cm + 2 
Präsentationstabletts 60 x 40 cm + 
1 komplettes Saftspenderset 6 Liter.

CUBIC®
CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION
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P904.800 P904.790

CUBIC®
12.4

 Dispensador zumos 6 lts. /
 Juice dispenser 6 lts. / 
 Distributeur à jus 6 lts /
 Saftspender 6 Liter

 Expositor GN 2/3, tres niveles /
 Three levels 2/3 GN stand / 
 Présentoir 3 niveaux pour GN 2/3 /
 Ständer GN 2/3 drei Ebenen

Incluye: 3 cubetas GN 2/3 20 mm / Includes: 3 GN containers 2/3 20 mm / 
Inclus: 3 bags GN 2/3 20 mm / Inklusive: 3 GN 2/3 20 mm.

Superfície superior de Abedúl finlandés / Upper Surface Of Finnish Birch /
Surface supérieure en bouleau finlandais / Oberfläche Finnischer Birke.

CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

P. 360 - 403

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

MELAMINA / 
MELAMINE /
MÉLAMINE / 
MELAMIN

434

REF mm H mm L

P904.800 230 x 390 490 6 1

REF mm H mm

P904.790 650 x 380 590 1



GN 1/1

P904.350

P904.360

 Bandeja GN presentación pinchos / GN skewer serving tray /
 Plateau GN présentation piques / GN Servierplatte für Spiesschen

 Soporte presentación pincho estante/ Skewer serving rack stand /
 Support présentation piques plaque / Schmalle Regalhalterung zum Angebot von Spiesschen

Incluye: bandeja madera + bandeja melamina roble 
+ soporte interior pinchos /
Includes: wooden tray + oak melamine tray 
+ interior skewer stand /
Inclus : plateau bois + plateau mélamine chêne 
+ support intérieur piques /
Enthält: Holztablett + Platte aus Eiche/Melamin 
+ Lochplatte für Spiesschen

 * Para estante / For shelf / 
Pour tablette / Für holsregal 
P904.650 / P904.651.

Ver en página / Refer to page / 
Consulter page / Siehe 
P. 438

INOX /
ST/STEEL /
EDELSTAHL

CUBIC®
CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

P. 509

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

TAPAS ACERO INOXIDABLE PARA PLATOS /
STAINLESS STEEL PLATE COVERS /
INOX COUVERCLES À ASSIETTE /
EDELSTAHL-TELLERHAUBEN

435

REF mm H mm
AGUJEROS

HOLES
Ø mm

PINCHOS
PIQUES

P904.350 539 x 335 77 4 84 1

REF mm H mm
AGUJEROS

HOLES
Ø mm

PINCHOS
PIQUES

P904.360* 448 x 182 42 4 40 1
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P904.780

P904.740

P904.760

P904.711

 Bandeja porta-cubiertos / Cutlery-holder tray / Plateau porte-couverts / Beteckbehälter

 Bandeja presentación / Serving tray / Plateau présentation / Präsentationstablett

 Bandeja servicio y presentación / Serving tray / 
 Plateau service et présentation / Servier- und Präsentationstablett

  Bandeja servicio y presentación GN 1/1 / 1/1 GN serving tray / 
  Plateau service et présentation GN 1/1 / Servier- und Präsentationstablett GN 1/1

Apilables.
Stackables.
Empilables.
Stapelbar.

Apilables.
Stackables.
Empilables.
Stapelbar.

Apilables.
Stackables.
Empilables.
Stapelbar.

Apilables.
Stackables.
Empilables.
Stapelbar.

No incluye cubeta gastronorm 1/1.
1/1 Gastronorm container not included.
Bac gastronorme 1/1 non inclus.
Nicht inklusive Gastronormbehälter 1/1.

4 compartimentos / 4 compartments /
4 compartiments / 4 Fächer
303 x 115 mm

ROOM SERVICE

Perfecta para servicio de habitaciones.
Room service tray.
Plateau ideal pour service de chambre.
Perfekt für den Zimmerservice.

GN 1/1

GN 1/1

436

CUBIC®
12.4 CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /

CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

REF mm H mm

P904.780 539 x 335 77 1

REF mm H mm

P904.740 400 x 400 65 1

REF mm H mm

P904.760 600 x 400 65 1

REF mm H mm

P904.711 539 x 335 (1/1) 77 1



P904.720

P904.725

CUBIC®
CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

P904.720

P904.810P904.850

P20.072

P904.890

P904.820

P904.810

Servilletero y dispensador bolsas te y azúcar / 
Napkin and tea & sugar bags dispenser /
Distributeur serviettes et des saquettes thé & sucre / 
Serviettenhalter und Tee- und Zuckerbeutelhalter

Mesita buffet baja + taco madera / 
Low wooden table + cutting board /
Table basse en bois + planche à découper / 
Flaches Buffettischchen + Holzschneidebrett

Mesita buffet GN 1/1 + taco madera / 
1/1 GN wooden table + cutting board /
Table GN 1/1 en bois + planche à découper /
Buffettischchen GN 1/1 + Holzschneidebrett

Portamenús metacrilato / Methacrylate holder / 
Porte-menus méthacrylate / Methacrylat Menühalter

P904.155
P904.157Enfriador botellas buffet / Buffet wine cooler / 

Rafraîchisseur bouteilles / Buffetflaschenkühler

Enfriador botellas caja madera / 
Wine cooler wooden box / 
Boîte en bois refroidissement bouteilles / 
Flaschenkühler Holzkiste

Incluye: marco madera + cubeta GN 1/1 150 mm.
Includes: wooden frame + 1/1 GN pan 150 mm.
Inclus: cadre en bois + bac GN 1/1 150 mm.
Inklusive: Holzrahmen + GN 1/1 Behälter 150 mm.

Incluye: caja madera + cubeta GN 1/2 150 mm.
Includes: wooden box + 1/2 GN pan 150 mm.
Inclus: boite en bois + bac GN 1/2 150 mm.
Inklusive: Holzkiste + GN 1/2 Behälter 150 mm.
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REF mm H mm

P904.720 220 x 220 55 1
P904.725 220 x 220 55 1

REF mm H mm

P904.850 530 x 325 120 1

REF cm

P20.072 6 x 6 1

REF mm H mm

P904.810 325 x 220 120 1
P904.820 325 x 220 165 1
P904.890 325 x 220 210 1

REF mm H mm

P904.155 570 x 370 145 1

REF mm H mm

P904.157 325 x 265 150 1
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CUBIC®
CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

P904.660 / P904.661

16,5 cm

23 cm

23 cm

18 cm

35 cm

H  1,5 cm

H  1,5 cm

L

L

P904.600

P904.660

P904.650

P904.652

 Cubo con tapa madera / Wooden cube with lid /
 Cube en bois avec couvercle / Behälter mit Holzdeckel

 Tapa madera / Wooden lid / Couvercle en bois / Holzdeckel

 Estante madera estrecho / Wooden narrow shelf / Tablette en bois étroite / Schmales Holzregal

 Estante madera ancho / Wooden wide shelf / Tablette en bois large / Breites Holzregalbrett

Negro / Black / Noir / Schwarz
Blanco / White / Blanc / Weiss

*Disponible bajo pedido. Consultar cantidad mínima /
  Available upon request. Check minimum order quantity /  
  Disponible sur commande. Consulter quantité minimum /
  Verfügbar auf Anfrage. Überprüfen Sie die Mindestmenge

*Disponible bajo pedido. Consultar cantidad mínima /
  Available upon request. Check minimum order quantity /  
  Disponible sur commande. Consulter quantité minimum /
  Verfügbar auf Anfrage. Überprüfen Sie die Mindestmenge

*Disponible bajo pedido. Consultar cantidad mínima /
  Available upon request. Check minimum order quantity /  
  Disponible sur commande. Consulter quantité minimum /
  Verfügbar auf Anfrage. Überprüfen Sie die Mindestmenge

*Disponible bajo pedido. Consultar cantidad mínima /
  Available upon request. Check minimum order quantity /  
  Disponible sur commande. Consulter quantité minimum /
  Verfügbar auf Anfrage. Überprüfen Sie die Mindestmenge

Negro / Black / Noir / Schwarz
Blanco / White / Blanc / Weiss

Negro / Black / Noir / Schwarz
Blanco / White / Blanc / Weiss

Negro / Black / Noir / Schwarz
Blanco / White / Blanc / Weiss

6 KG

6 KG

438

12.4

REF

P904.600 1
P904.601* 1

REF

P904.660 1
P904.661* 1

REF L cm

P904.650 50 1
P904.680 80 1
P904.610 100 1
P904.651* 50 1
P904.681* 80 1
P904.611* 100 1

REF L cm

P904.652 50 1
P904.682 80 1
P904.612 100 1
P904.653* 50 1
P904.683* 80 1
P904.613* 100 1



CUBIC®
CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

P904.950

P904.937

P904.975

P904.950

P904.980

P904.990

 Travesaño soporte bandejas / Crossbar buffet trays /
 Longerons pour plateaux buffet / Tabletthaltertraverse

 Presentador 4 bols melamina cuadrados / Displayer for 4 melamine bowls /  
 Présentoir 4 bols mélamine / Halter für 4 quadratische Melaminschalen

 Presentador 6 bols melamina cuadrados / Displayer for 6 melamine bowls /
 Présentoir 6 bols mélamine / Halter für 6 quadratische Melaminschalen

Para bols cuadrados 180 x 180 / 
For square bowls 180 x 180 / 
Pour bols carrés 180 x 180 / 
Für quadratische Schalen 180 x 180 
REF. P22.202 

Para bols cuadrados 180 x 180 / 
For square bowls 180 x 180 / 
Pour bols carrés 180 x 180 / 
Für quadratische Schalen 180 x 180 
REF. P22.202 

P. 384

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

BOL CUADRADO HONDO / 
DEEP SQUARED BOWL / 
BOL CARRÉ / 
TIEFE QUADRATISCHE SCHÜSSEL

439

REF mm H mm

P904.950 500 x 124 20 1
P904.980 800 x 124 20 1
P904.990 1000 x 124 20 1

REF mm H mm

P904.937 375 x 500 15 1

REF mm H mm

P904.975 750 x 500 15 1
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CUBIC®
12.4 CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /

CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

P904.165

P904.120

P904.113

 Buffet perforado / Perforated buffet display / Buffet perforé / Gelochte Buffetvitrine

 Buffet estandar / Standard buffet display / Buffet standard / Standardbuffet

 Buffet triple / Triple buffet display / Buffet triple / Dreifach Buffetvitrine

Incluye: marco madera + bandeja perforada gn 1/1 65 mm + 
cubeta GN 1/1 20 mm + cúpula roll-top.
Includes: wooden frame + perforated 1/1 GN pan 65 mm + 
gastronorm pan 1/1 20 mm + roll-top lid.
Inclus: cadre en bois + bac gn 1/1 65 mm perforé + bac GN 
1/1 20 mm + couvercle roll-top.
Inklusive: Holzrahmen + gelochtes Tablett GN 1/1 Behälter 
65 mm + GN 1/1 Behälter 20 mm + Rolldeckel.

Incluye: marco madera + 2 u. cubeta GN 1/1 20 mm + cúpula roll-top.
Includes: wooden frame + 2u. 1/1 GN 1/1 20 mm + roll-top lid.
Inclus: cadre en bois + 2 u. bacs GN 1/1 20 mm + couvercle roll-top.
Inklusive: Holzrahmen + 2 GN 1/1 Behälter 20 mm + Rolldeckel.

Incluye: marco madera + 3 cubetas GN 1/3 65 mm + cubeta 
GN 1/1 20 mm + cúpula roll-top.
Includes: wooden frame + 3 units 1/3 GN pans 65 mm + GN 
pan 1/1 20 mm + roll-top lid.
Inclus: cadre en bois + 3 bacs GN 1/3 65 mm + bac GN 1/1 
20 mm + couvercle roll-top.
Inklusive: Holzrahmen + 3 GN 1/3 65 mm Behälter + 1 GN 
1/1 Behälter 20 mm + Rolldeckel.

Negro / Black / Noir / Schwarz 
Blanco / White / Blanc / Weiss

*Disponible bajo pedido. Consultar cantidad mínima /
  Available upon request. Check minimum order quantity /  
  Disponible sur commande. Consulter quantité minimum /
  Verfügbar auf Anfrage. Überprüfen Sie die Mindestmenge
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REF mm H mm

P904.113 570 x 370 310 1

REF mm H mm

P904.120 570 x 370 310 1
P904.120W* 570 x 370 310 1

REF mm H mm

P904.165 570 x 370 310 1



CUBIC®
CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

P904.140

P904.145

P904.160

 Buffet quesos / Cheese buffet display / Buffet fromage / Buffetvitrine für Käse

 Buffet pan / Bread buffet display / Buffet pain / Buffet Brotplatte

 Buffet pizarra melamina / Melaminese slate buffet displayer / 
 Mélamine buffet ardoise / Buffet Melaminschiefertafel

Incluye: marco madera + bandeja corte madera + cubeta GN 
1/1 20 mm + cupula roll-top.
Includes: wooden frame + wooden cutting board + gastro-
norm pan 1/1 20 mm + roll-top lid.
Inclus: cadre en bois + planque à découper en bois + bac GN 
1/1 20 mm couvercle roll-top.
Inklusive: Holzrahmen + Holzschneidebrett + 1 GN 1/1 
Behälter 20 mm + Rolldeckel.

Incluye: marco madera + cortador pan madera + cubeta GN 
1/1 20 mm. 
Includes: wooden frame + bread cutting board + 1/1 GN 
container 20 mm.
Inclus: cadre en bois + plaque à découper pain en boiss + bac 
GN 1/1 20 mm.
Inklusive: Holzrahmen + Holzbrotschneidebrett + 1 GN 1/1 
Behälter 20 mm.

Incluye: marco madera + tabla pizarra melamina + cubeta 
GN 1/1 20 mm.
Includes: wooden frame + melamine slate board + 1/1 GN 
container 20 mm.
Inclus: cadre en bois + plaque ardoise en mélamine  + bac 
GN 1/1 20 mm.
Inklusive: Holzrahmen + Melaminschiefertafel + 1 GN 1/1 
Behälter 20 mm.

P. 471

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

PLACA ENFRIADORA /
COOLING PLATE /
PLAQUE RÉFRIGÉRANTE /
KÄLTEPLATTE

441

REF mm H mm

P904.140 570 x 370 310 1

REF mm H mm

P904.160 570 x 370 145 1

REF mm H mm

P904.145 570 x 370 145 1
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CUBIC®
CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

12.4

P904.500 P904.142
Placa enfriadora / Cooling plate / 
Plaque réfrigérante / Kühlakku

- 12 ºC

Adaptable a cubeta GN 1/1.
Adjustable to 1/1 GN pan.
Adaptable à bac GN 1/1.
Geeignet Für GN 1/1 Behälter.

Cortador pan madera / 
Wooden bread cutting board / 
Plaque à découper pain en bois / 
Brotschneidebrett aus Holz

P904.200

P904.200

GN 1/1

 Marco madera / Wooden frame / Cadre en bois / Holzrahmen

Negro / Black / Noir / Schwarz 
Blanco / White / Blanc / Weiss

*Disponible bajo pedido. Consultar cantidad mínima /
  Available upon request. Check minimum order quantity /  
  Disponible sur commande. Consulter quantité minimum /
  Verfügbar auf Anfrage. Überprüfen Sie die Mindestmenge

REF mm H mm

P904.200 570 x 370 145 1
P904.100* 570 x 370 145     1

P904.400

P904.400

 Tapete isotérmico / Isothermal mat / Tapis isotherme / Isothermische Matte

FRÍO / COLD /
FROID / KALT

CALIENTE / HOT /
CHAUD / WARM

REF mm H mm

P904.400 470 x 260 20 1

P. 455

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

TAPA ROLL-TOP / ROLL-TOP LID / 
COUVERCLE ROLL-TOP / ROLLDECKEL

442

REF mm H mm

P904.500 475 x 277 30 1
REF mm H mm

P904.142 530 x 325 20 1



CUBIC®
CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

P904.146

Cortador pan madera / 
Wooden bread cutting board / 
Plaque à découper pain en bois / 
Brotschneidebrett aus Holz P904.804

P904.721 P904.801

P904.807

P904.806

P904.804 P904.809

Taco madera para mesita buffet / 
Cutting board for wooden table /
Planche à découper pour table en bois / 
Holzschneidebrett für Buffettisch

Soporte bolsas te y azúcar / 
Tea & sugar bag holder /
Support pour saquettes de thé & sucre / 
Tee- & Zuckerbeutelhalter

Cubo base dispensador zumos / 
Juice dispenser cube holder /
Cube base distributeur à jus / 
Basisständer für Saftspender

Soporte y rejilla dispensador de zumos / 
Base and grid for water drain /
Base et grille pour distributeur à jus / 
Basis und Gitter für Saftspender

(1) Para / For / Pour / Für ref. P904.810 / P904.820 / P904.890
(2) Para / For / Pour / Für ref. P904.850

Superfície superior de 
Abedúl finlandés /
Upper surface of finnish 
birch /
Surface supérieure en 
bouleau finlandais /
Oberfläche Finnischer 
Birke.

Superfície superior de Abedúl finlandés /
Upper surface of finnish birch /
Surface supérieure en bouleau finlandais /
Oberfläche Finnischer Birke.

Para / For / Pour / Für ref. P904.720

Contenedor acrílico 6 Lts dispensador zumos con tapa /
6 Lts acrylic container with lid for juice dispenser / 
Conteneur acrylic 6 Lts avec couvercle pour distributeur à jus /
6 Liter Acrylbehälter mit Deckel für Saftspender

443

REF mm H mm

P904.146 520 x 315 20 1

REF mm H mm

P904.721 198 x 198 49 1

REF mm H mm

P904.801 230 x 230 215 1

REF mm H mm

P904.806 230 x 190 20 1

REF Ø mm H mm Lts

P904.807 220 280 6 1

REF mm H mm

P904.8041 292 x 187 22 1
P904.8092 497 x 292 22 1

BU
FF

ET
 Y

 A
CC

ES
OR

IO
S 

/
BU

FF
ET

 &
 A

CC
ES

SO
RI

ES
 /

BU
FF

ET
 E

T 
AC

CE
SS

OI
RE

S



CUBIC®
CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

12.4

CARRO BUFFET CON POSIBILIDAD DE CONVERTIR EL CARRO EXPOSITOR EN MESA DE PRESENTACIÓN /
BUFFET TROLLEY WITH POSSIBLE TRANSFORMATION FROM AN EXPOSITOR TROLLEY TO A PRESENTATION TABLE /
CHARIOT BUFFET AVEC POSSIBILITÉ DE CONVERTIR LE CHARIOT D’EXPOSITION EN UNE TABLE DE PRÉSENTATION /
BUFFETSERVIERWAGEN MIT DER MÖGLICHKEIT DIESEN IN EINEN PRÄSENTATIONSTISCH UMZUWANDELN

Madera con tratamiento hidrófugo especial, 
de fácil limpieza /
Wood with special waterproof treatment, 
easy to clean /
Bois avec un traitement hydrofuge
spécial, facile à nettoyer /
Holz mit spezieller wasserabweisender
Behandlung, einfach zu reinigen

Elegante combinación de madera 
y aluminio /
Outstanding combination of wood 
and aluminium /
Combinaison élégante en bois et 
en aluminium /
Elegante Kombination aus Holz 
und Aluminium

Ruedas giratorias e insonoras de 
ø 125 mm, con freno /
Soundproof and revolving castors 
ø 125 mm, with brakes /
Roulettes insonores et pivotantes de 
ø 125 mm, avec freins /
Bewegliche und geräuschlose räder 
ø 125 mm, mit bremsen 

Se suministran desmontados 
entre 3 a 5 minutos de montaje /
Delivered flatpacked between 
3 to 5 minutes assembly /
Livrés démontés entre 3 et 5 
minutes de montage /
Lieferung unmontiert räder 
montage zwischen 3 und 5 minuten

Adaptado a medidas gastronorm /
Suitable for gastronorm sizes /
Adapté aux mesures gastronorme /
Geeignet für gastronormgrössen

Carro buffet negro 4 GN 1/1 / Black buffet trolley for 4 1/1 GN inserts /
Chariot buffet noir pour 4 bacs GN 1/1 / Schwarzer Buffetservierwagen 4 GN 1/1P90490

900 mm

750 mm

1430 mm

REF. P90.492

REF. P90493

*Dos tapas incluidas en precio /
*Two cover are included on the price /
*Deux tablettes comprises dans le prix /
*Zwei Deckel im Preis inklusive

Tapa individual encaje GN 1/1 no incluida en precio /
Cover for 1/1 GN insert not included on the price /
Tablette de bac GN 1/1 non comprise dans le prix / 
Individueller Deckel passend zu GN 1/1 nicht im 
Preis inklusive

Barra refuerzo nivel inferior /
Reinforcement bar  /
Barre de renforcement  /
Bewehrungsstab

COLD

444

REF TIPO / TYPE    
P90.490* 4 X GN 1/1 1
P90.492 TAPA / COVER / 1

TABLETTE / DECKEL

P90.493 TAPA / COVER / 1
TABLETTE / DECKEL 1/1



CUBIC®
CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

CARRO BUFFET ESPECIAL PARA TODO TIPO DE COMIDAS, FRÍAS, SEMI-FRÍAS O CALIENTES /
BUFFET TROLLEY SUITABLE FOR ALL KINDS OF FOOD, COLD, SEMI-COLD OR HOT /
CHARIOT BUFFET SPÉCIAL POUR TOUT TYPE DE NOURRITURES, FROIDES, SEMI-FROIDES OU CHAUDES /
BUFFETWAGEN GEIGNET FÜR ALLE MAHLZEITEN, KALT, WARM ODER GEMISCHT

Superfície superior de abedúl finlandés de altísima 
resistencia a ambientes húmedos e incluso a la 
intemperie /
Upper surface of Finnish birch, extremely resistant to 
humid environments and even outdoors /
Surface supérieure en bouleau finlandais, hautement 
résistante aux environnements humides et même aux 
intempéries /
Oberfläche Finnischer Birke, extrem widerstandsfähig 
gegen Feuchte und sogar im Freien

Instalación eléctrica preparada 
para 4 elementos eléctricos / 
Electrical system designed 
for 4 electrical elements /
Installation électrique prévue
 pour 4 éléments électriques /
Elektrische Installation vorbereitet 
für vier elektrische Elemente

Lateral con soporte especial para 
tapas chafing dish /
Side with special support for chafing 
dish covers /
Partie latérale avec support spécial 
pour couvercles chafing dish /
Seitenelemente mit Halterung für 
Deckel des Chafing-Dish

*Se entrega con: 2 Elementos eléctricos Ref. 9500 
+ 4 cubetas GN 1/1 100 mm con soporte elemento 
eléctrico + 4 Tapas GN 1/1 + 2 Tapas madera /
*Comes with: 2 Electrical elements Ref. 9500 + 4 
trays GN 1/1 100 mm with support electric element 
+ 4 Covers GN 1/1 + 2 Wooden covers /
*Fourni avec : 2 éléments électriques Réf. 9500 
+ 4 bacs GN 1/1 100 mm avec support élément 
électrique + 4 couvercles GN 1/1 + 2 couvercles bois / 
*Im Lieferumfang enthalten: 2 elektrische Elemente 
Ref. 9500 + 4 Speisebehälter GN 1/1 100 mm mit 
elektrischem Anschluss + 4 Deckel GN 1/1 + 2 
Deckel, Holz

Adaptado a medidas gastronorm /
Suitable for gastronorm sizes /
Adapté aux mesures gastronorme /
Geeignet für GastronormGrössen

Carro buffet 4 1/1 GN caliente / Buffet trolley 4 1/1 GN hot /
Chariot buffet 4 1/1 GN chaud / Buffetwagen (warm) 4 1/1 GNP90495

875 mm

750 mm

1430 mm

Opcional: se pueden adaptar placas de inducción /
Optional: can be adapted for induction plates /
Optionnel : on peut adapter des plaques à induction /
Zusatzausstattung: Passende Induktionsplatten verfügbar

Barra refuerzo nivel inferior /
Reinforcement bar  /
Barre de renforcement  /
Bewehrungsstab

WARM

445

REF TIPO / TYPE W max.    
P90.495* 4 x GN 1/1 3.500 1
P90.492 TAPA / COVER / 1

TABLETTE / DECKEL

P90.493 TAPA / COVER / 1
TABLETTE / DECKEL 1/1
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855 mm

500 mm

690 mm

Carro madera-aluminio 2 estanterías / Wooden-aluminium trolley 2 shelves /
Chariot en bois-aluminium 2 plateaux / Servierwagen Holz-Aluminium mit 2 Regalen

Carro gueridón melamina roble / 
Oak melamine gueridon trolley /
Chariot guéridon mélamine roure /
Servierwagen aus eiche melamine

TREND

P80216

800 mm

500 mm

700 mm

Gueridón o carro auxiliar madera / 
Wooden gueridon trolley /
Chariot guéridon en bois / 
Abräum- oder Hilfswagen aus HolzP80219

Tratamiento hidrófugo / Waterproof treatment.
Traitement hydrofuge / Wasserabweisender Behandlung.

REF. P80.210

550 mm

850 mm

1050 mm

REF. P80.220

550 mm

850 mm

1050 mm

Tratamiento hidrófugo.
Waterproof treatment.
Traitement hydrofuge.
Wasserabweisender Behandlung.

446

12.4
CUBIC®

CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

REF COLOUR   
P80.219 NEGRO / BLACK / NOIR / SCHWARZ 1

REF   
P80.216 1

REF COLOUR   
P80.210 BLANCO / WHITE / BLANC / WEISS 1
P80.220 NEGRO / BLACK / NOIR / SCHWARZ 1



865 mm

715 mm

825 mm

4 x 1/3 GN
H max. 100 mm

Carro porta-cubiertos / Cutlery dispenser trolley /
Chariot porte couverts / Transportwagen für besteck

Porta-cubiertos / Cutlery bin /
Ramasse-couverts / Besteckbehälter

P90813

P90814

No incluye porta-cubiertos, cubetas GN, platos ni bandejas /
Trays, dishes, GN containers and cutlery dispenser not included /
Ramasse-couverts, bacs GN, assiettes, et plateaux pas compris /
Besteckbehälter, GN behälter, platten und tablett nicht inklusive

No incluye cubetas GN /
GN containers not included /
Bacs GN non inclus /
GN behälter nicht inklusive

REF. P90.8132 REF. P90.813

REF. P90.8142

REF. P90.814

447

CUBIC®
CUBIC PRESENTACIÓN / CUBIC DISPLAY /
CUBIC PRÉSENTOIRS / CUBIC-PRÄSENTATION

REF  
P90.8132 1
P90.813 1

REF mm   
P90.8142 710 x 335 x 155 1
P90.814 710 x 335 x 155 1
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PRESENTACIÓN Y EXPOSITORES / 
PRESENTATION AND DISPLAY /
PRÉSENTATION ET PRÉSENTOIRS /
PRÄSENTATION UND DISPLAY

448



P59512

P59511

P59513

P59510

P. 391 P. 392 P. 397 P. 455

1/1

1/2

1/3

Caja GN bambú buffet / GN buffet bamboo box / Présentoir GN buffet bambou / Buffet GN-Bambusbox

Caja GN bambú buffet / GN buffet bamboo box / Présentoir GN buffet bambou / Buffet GN-Bambusbox

Caja GN bambú buffet / GN buffet bamboo box / Présentoir GN buffet bambou / Buffet GN-Bambusbox

Bandeja - Tapa para caja GN bambú buffet / Tray - Lid for GN buffet bamboo box / 
Plateau - Couvercle pour présentoir GN buffet bambou / Abdeckung - Tablett für Buffet GN-Bambusbox

Dos posiciones: derecho y revés.
Two positions: right and reverse.
Deux positions: droit et envers
Zwei Positionen: rechts und 
rückwärts.

COMPATIBLE CON / SUITABLE FOR / ADAPTABLE POUR / GEEIGNET FÜR

PRESENTACIÓN Y EXPOSITORES / PRESENTATION AND DISPLAY /
PRÉSENTATION ET PRÉSENTOIRS / PRÄSENTATION UND DISPLAY

449

REF Mod H cm

P595.110 1/1 10 1
P595.111 1/1 20 1

REF Mod H cm

P595.120 1/2 10 1
P595.121 1/2 20 1

REF Mod H cm

P595.130 1/3 10 1
P595.131 1/3 20 1

REF Mod H cm

P595.100 1/1 2 1
P595.200 1/2 2 1
P595.300 1/3 2 1
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N

Expositor buffet / Buffet displayer / Présentoir buffet / Buffetständer

Expositor buffet extensible / Retractable display stand / 
Présentoir buffet rétractable / Rechteckiger Buffetständer

P59711

P597170

P597.120
P597.130

P597.110

Max. GN 1/1 GN 1/2 Min. GN 1/3

Adaptable a cubetas GN.
Adjustable to GN container.
Adapté à bacs GN.
Passend für GN Behälter

SOPORTES PRESENTACIÓN /
DISPLAY STANDS /
SUPPORT PRÉSENTATION /
HALTERUNG PRÄSENTATION 

450

GN
1/1
1/2
1/3

12.5

REF L cm H mm

P597.110 12,5 x 10,5 3,0 1
P597.120 12,5 x 10,5 6,0 1
P597.130 12,5 x 10,5 9,0 1

REF Max cm Min cm H mm
Min / Max

P597.170 530 x 325 325 x 176 65 / 100 1



N

Expositor buffet / Buffet displayer / Présentoir buffet / BuffetständerP59714

P597.150

P597.160

P597.140

Ø B cm

Ø A cm

P. 381

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

BOL REDONDO / 
ROUND BOWL / 
BOL ROND / 
RUNDE SCHÜSSEL

P. 390, 393

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

SOPORTE PRESENTACIÓN / 
DISPLAY PLATE / 
PRÉSENTOIR / 
PRÄSENTATIONSPLATTE

PRESENTACIÓN Y EXPOSITORES / PRESENTATION AND DISPLAY /
PRÉSENTATION ET PRÉSENTOIRS / PRÄSENTATION UND DISPLAY

451

REF Ø A cm Ø B cm H mm

P597.140 25 21 10 1
P597.150 25 21 20 1
P597.160 25 21 30 1
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Cesta rejilla GN negra / Black GN wire basket / Pannier metalique GN noir / Schwarzer GN GrillkorbP596130

1/3

P. 392 P. 393 P. 391 P. 449

Cesta rejilla GN negra / Black GN wire basket / Pannier metalique GN noir / Schwarzer GN Grillkorb

Cesta rejilla GN negra / Black GN wire basket / Pannier metalique GN noir / Schwarzer GN Grillkorb

P596110

P596120

COMPATIBLE CON / SUITABLE FOR / ADAPTABLE POUR / GEEIGNET FÜR

1/1

1/2

N

N

N

N

N

N

N

N

PRESENTACIÓN Y EXPOSITORES / PRESENTATION AND DISPLAY /
PRÉSENTATION ET PRÉSENTOIRS / PRÄSENTATION UND DISPLAY

452

12.5

REF Mod L cm H cm

P596.110 1/1 52 x 31,5 12 6
P596.111 1/1 52 x 31,5 16 6

REF Mod L cm H cm

P596.120 1/2 31,5 x 25,5 12 6
P596.121 1/2 31,5 x 25,5   16 6

REF Mod L cm H cm

P596.130 1/3  31,5 x 17 12 6
P596.131 1/3  31,5 x 17 16 6



46009
(1)

(1)

(2)

(2)

(3)

(3)

4600960

 Juego 3 expositores ángulos redondos / Set of 3 Square Bent Risers /
 Jeu de 3 socles carrés aux angles arrondis / Set mit 3 quadratischen, gebogenen Ständern

 Juego 3 expositores ángulos redondos / Set of 3 Square Bent Risers /
 Jeu de 3 socles carrés aux angles arrondis / Set mit 3 quadratischen, gebogenen Ständern

Acero inoxidable pulido / Brushed Stainless Steel / 
Inox brossé / Gebürsteter Edel

Acero inoxidable / St/Steel /
Acier inoxydable / Rostfreier stahl

Negro / Black / Noir / Schwarz

Placa adaptadora angular / Angled Adaptor Plate / 
Plaque intermédiaire inclinée / Gewinkelte Adapterplatte19196 / 19184

Eleva las cubetas para mejorar la presentación de los alimentos / 
Elevates pans to enhance food presentation /
Élévage des bacs pour améliorer la présentation des aliments /
Erhöhte Pfannen zur Verbesserung der Lebensmittelpräsentation

19184

19196 19184

P. 399

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

EXPOSITOR BUFFET /
BUFFET DISPLAYER /
PRÉSENTOIR BUFFET /
BUFFETSTÄNDER

GN
1/1
1/2
1/3
1/6

PRESENTACIÓN Y EXPOSITORES / PRESENTATION AND DISPLAY /
PRÉSENTATION ET PRÉSENTOIRS / PRÄSENTATION UND DISPLAY

453

REF mm H mm

46009
(1) 203 x 203
(2) 203 x 191
(3) 203 x 178

203
152
102

1

REF mm H mm

4600960
(1) 203 x 203
(2) 203 x 191
(3) 203 x 178

203
152
102

1

REF cm TIPO / TYPE

19196 53 x 32,5 x 7,0 1 GN 1/1 (6º) 2
19184 53 x 32,5 x 5,5 2 GN 1/2 (8,2º) 1
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P590.001

P590.003

P590.005

 Vitrina rectangular / Rectangular display cabinet /
 Vitrine rectangulaire / Auslagevitrine, rechteckige

 Vitrina doble / Double display cabinet / Vitrine double / Doppel–Auslagevitrine

 Vitrina redonda / Round display cabinet / Vitrine ronde / Auslagevitrine, rund

Plástico / Plastic / Plastique / Plastik

Plástico / Plastic / Plastique / Plastik

Plástico / Plastic / Plastique / Plastik

SBC1014

LBC1418

Front doors.  
Includes two black trays: 25,5 x 35,5 cm

Front doors. 
Includes three black trays: 35,5 x 45,5 cm

Portes avant. 
2 plateaux noirs de 25,5 x 35,5 cm inclus.

Portes avant. 
3 plateaux noirs de 35,5 x 45,5 cm inclus

Fronttüren. 
Inklusive 2 Tabletts schwarz 25,5 x 35,5 cm

Fronttüren.
Inklusive 3 Tabletts schwarz 35,5 x 45,5 cm

 Expositor pastelería 2 niveles / Bakery show case 2 levels /
 Présentoir pâtisserie 2 niv. / Backwarenständer 2 Ebenen

 Expositor pastelería 3 niveles / Bakery show case 3 levels / 
 Présentoir pâtisserie 3 niv. / Backwarenständer 3 Ebenen

Puertas frontales.
Incluye 2 bandejas negras de 25,5 x 35,5 cm.

Puertas frontales. 
Incluye 3 bandejas negras de 35,5 x 45,5 cm.

PRESENTACIÓN Y EXPOSITORES / PRESENTATION AND DISPLAY /
PRÉSENTATION ET PRÉSENTOIRS / PRÄSENTATION UND DISPLAY

12.5

454

REF cm H cm

BASE ÚTIL /
FUNCTIONAL BASIC /
BASE UTILE /
NÜTZLICHE 
GRUNDAUSRÜSTUNG 
cm

P590.001 40 x 24,5 15,5 34 x 19 1
P590.002 50,5 x 30,5 18,0 44 x 24,5 1

REF cm H cm

BASE ÚTIL /
FUNCTIONAL BASIC /
BASE UTILE /
NÜTZLICHE 
GRUNDAUSRÜSTUNG 
cm

P590.003 40 x 24,5 32 2 x (34 x 19) 1
P590.004 50,5 x 30,5 40 2 x (44 x 24,5) 1

REF cm H cm

BASE ÚTIL /
FUNCTIONAL BASIC /
BASE UTILE /
NÜTZLICHE 
GRUNDAUSRÜSTUNG cm

P590.005 38 22 Ø 31,5 1
P590.006 46 26 Ø 37,5 1

REF mm H mm

SBC1014-2F-06 370 x 370 400 1

REF mm H mm

LBC1418-3F-06 470 x 500 560 1



 Tapa redonda transparente presentación / Clear round lid for presentation /
 Couvercle rond transparent pour présentation / Transparent PräsentationdeckelP598

Tapas GN transparentes presentación / Clear GN lids for presentation /
Couvercles GN transparents de présentation / Transparente GN-PräsentationdeckelP590110

1/3

1/2

Policarbonato.
Polycarbonate.
Polycarbonate.
Polycarbonat.

1/1

1/1

1/1

Tapa rectangular GN de policarbonato / 
GN polycarbonate rectangular lid /
Couvercle rectangulaire GN en polycarbonate /
Rechteckicker GN Deckel PolycarbonatP834

Campana GN de policarbonato / 
GN polycarbonate dome lid /
Dôme de protection GN en polycarbonate / 
GN Haube PolycarbonatP835

PRESENTACIÓN Y EXPOSITORES / PRESENTATION AND DISPLAY /
PRÉSENTATION ET PRÉSENTOIRS / PRÄSENTATION UND DISPLAY

N

 P904.300 Tapa roll-top / Roll-top lid / Couvercle roll-top / Rolldeckel

COMPATIBLE CON / 
SUITABLE FOR / 
ADAPTABLE POUR / 
GEEIGNET FÜR

1/1 1/2 1/3 2/4

2/4

P. 449 P. 389 P. 397 P. 156

455

REF Ø cm H cm

P598.700 22 13,5 1
P598.800 27 16,5 1

REF Mod H cm

P590.110 1/1 10 6
P590.120 1/2 10 12
P590.130 1/3 10 18
P590.240 2/4 10 12

REF Mod. mm H mm   
P834.000 1/1 530 x 325 100,0 1

REF Mod. mm H mm   
P835.000 1/1 530 x 325 190,0 1

REF Mod mm H mm

P904.300 1/1 570 x 325 175 1
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CHAFINGS Y DISPENSADORES / 
CHAFERS & DISPENSERS / 
CHAFERS ET DISTRIBUTEURS / 
CHAFERS & SPENDER

ESPAÑOL

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

Induction ready. Glass top version 
allows viewing of 
food without opening 
chafer – maintaining 
food quality.

Removable cover with 
baffle, "stay put" hinge 
design holds cover 
in closed, 45° or 90° 
position.

Reinforced bracket with 
rubber table feet for 
longer life and to keep 
chafer in place.

Dripless cover 
and pans keep 
condensation off of 
food and tabletop.

Available with 
mirror-finished 
stainless steel 
or porcelain food 
pans.

Compatible avec 
les plaques à 
induction.

Le modèle muni d'un 
couvercle en verre 
permet de voir le 
contenu sans ouvrir 
le chafer – tout en 
préservant la qualité 
des aliments.

Couvercle amovible 
équipé d'un déflecteur 
et d'une charnière 
bloquante qui permet 
de mantenir le 
couvercle fermé, à 45° 
ou à 90°.

Support renforcé avec 
des pieds de table en
caoutchouc afin d'offir 
une durée de vie plus 
longue et un meilleur 
maintien des chafers.

Le couvercle 
antigouttes et les 
bacs empêchent la 
condensation des 
aliments et
de la table.

Disponibles avec 
bac à aliments en 
inox ultra-brillant 
ou en porcelaine.

Induktion-
sgeeignet.

Die Version mit 
Glashaube ermöglicht 
den Blick auf die 
Speisen ohne den 
Rechaud zu öffnen 
und bewahrt so ihre 
Qualität.

Die zurück-klappbare 
Haube mit gedämpftem 
Haltescharnier hält die 
Haube geschlossen 
oder im 45° oder 90° 
Winkel geöffnet.

Die verstärkte Basis 
mit Gummifüßen sorgt 
dafür, dass der Rechaud 
lange einsatzfähig sowie 
standsicher bleibt.

Die tropffreie Haube 
und tropffreien 
Wannen halten 
Kondenswasser von 
Speisen und Tischen 
fern.

Erhältlich mit 
Wannen aus 
hochglanzpoliertem 
Edelstahl oder 
Porzellan.

Intrigue™
Un elegante y versátil chafer con un diseño de 
perfil bajo para una mejor presentación /

An elegant yet versatile chafer with a low 
profile design for the best food presentation /

Un chafer élégant à la fois polyvalent et discret 
pour la meilleure présentation des plats /

Eleganter und zugleich vielseitiger Rechaud 
in schlichtem Design für die niveauvolle 
Präsentation von Speisen.

Apto para 
inducción.

Modelo con parte 
superior de vidrio que 
permite ver la comida 
sin abrir el chafer –
manteniendo la 
calidad del alimento.

Tapa removible con 
bisagra de cierre 
lento. Tres ángulos de 
apertura, cerrada, 45º 
ó 90º.

Soporte reforzado con 
piés antideslizantes 
que permite una mayor 
estabilidad.

La tapa y cubeta con 
sistema anti-goteo 
mantienen
la condensación fuera 
del alimento.

Se presenta con 
cubetas de acero
inoxidable 
brillante o de 
porcelana.

CHAFERS DE INDUCCIÓN /
INDUCTION CHAFERS /
CHAFERS POUR PLAQUE INDUCTION /
INDUKTIONS-RECHAUDS

456

BUFFET



CHAFINGS Y DISPENSADORES / 
CHAFERS & DISPENSERS / 
CHAFERS ET DISTRIBUTEURS / 
CHAFERS & SPENDER

46130

46125

46130

46131

49130

INTRIGUETM

INDUC

 Fuente interior redonda / Food pan / Bac à aliments / Geflieste Schüssel

 Chafing dish redondo con tapa cristal / Glass top S/S chafer with S/S trim /
 Chafer inox à couvercle en verre / Edelstahl-Chafer mit  Glasdeckel, Details und Schüssel in Edelstahl

46134

46136

46136

46137

49136

 Chafing dish cuadrado con tapa cristal / Glass top S/S chafer with S/S trim /
 Chafer inox à couvercle en verre / Edelstahl-Chafer mit Glasdeckel, Details und Schüssel in Edelstahl

 Fuente interior cuadrada / Food pan / Bac à aliments / Geflieste Schüssel

INDUC

457

REF mm L

46125
Fuente acero inox.

S/S food pan
Bac gastr. inox

Edelstahlschüssel

394 x 80 5,8 1

REF mm L

46130
Porcelana
Porcelain

Porcelaine
Porzellan

395 x 71 4,0 1

49130
Porcelana div.

Divided porcelain
Porcelaine
Porzellan

395 x 71 3,5 1

46131
Acero inoxidable

S/S
Acier inoxydable

Edelstahl

394 x 70 5,6 1

REF mm L

46134
Fuente acero inox.

S/S food pan
Bac gastr. inox

Edelstahlschüssel

392 x 176 x 412 5,8 1

46135
Fuente porcelana

Porcelain food pan
Bac gastr. porcel.

Porzellanschüssel

392 x 176 x 412 5,8 1

REF mm L

46136
Porcelana
Porcelain

Porcelaine
Porzellan

392 x 52 x 388 3,5 1

49136
Porcelana div.

Divided porcelain
Porcelaine
Porzellan

392 x 52 x 388 3,5 1

46137
Acero inoxidable

S/S
Acier inoxydable

Edelstahl

392 x 71 x 392 6,3 1
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RETRACTABLE CHAFERS
Mirror-finished, 18-8 stainless steel. Durable solid legs and welded construction. Chafers feature channeled cover that transfers 
condensation into the water pan. Includes windguards. Cover hinge design enables three cover positions - closed, 90º and fully open.
Cover removes for easy cleaning.

CHAFERS RÉTRACTABLES 
Acier inoxydable 18-8 ultra-brillant. Pieds pleins soudés et de fabrication robuste. Les chafers disposent d'un couvercle à gorge qui 
transfère la condensation dans le bac à eau. Inclus une protection contre le vent. Le design de la charnière permet trois positions – 
couvercle fermé, à 90° et totalement ouvert. Couvercle amovible qui facilite le nettoyage.

RECHAUDS MIT ROLLDECKEL
Hochglanzpoliert, 18-8 Edelstahl. Strapazierbare robuste Standfüße und verschweißte Struktur. Die Rechauds sind mit einer gerillten 
Haube ausgestattet, die Kondenswasser in die Wasserwanne ableitet. Mit Windschutzvorrichtungen. Die Haubenscharniere ermöglichen 
drei Stellungen - geschlossen, 90° und vollständig geöffnet. Die Haube kann zur müheloseren Reinigung abgenommen werden.

CHAFERS RETRÁCTILES 
Acero inoxidable 18-8 brillante. Patas robustas y sólidas. Los chafers cuentan con una tapa acanalada que transfiere la condensación 
al interior de la cubeta del baño maría. Incluye protecciones contra el viento. El diseño de tapa con bisagras que permite tres 
opciones de apertura: cerrada, 90º y totalmente abierta. La tapa removible para facilitar su limpieza.

CHAFINGS Y DISPENSADORES / 
CHAFERS & DISPENSERS / 
CHAFERS ET DISTRIBUTEURS / 
CHAFERS & SPENDER New York,

New York®

ESPAÑOL

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

46080

46070

ESTÁNDAR /
STANDARD

ESTÁNDAR /
STANDARD

 Chafing rectangular de sobremesa / Countertop rectangular chafer /
 Chafer rectangulaire de comptoir / Rechteckiger Chafer für Arbeitsflächen

 Chafing redondo de sobremesa / Countertop round chafer /
 Chafer rond de comptoir / Runder Chafer für Arbeitsflächen

Con fuente de baño maria estándar y tapa con obertura hasta 
90˚ /
With standard water pan, dome cover only opens to 90° /
Chafer rectangulaire 8,5 litres grande taille avec bac à eau 
standard, couvercle dôme s’ouvrant à 90˚ seulement /
Rechteckiger Chafer 8,6 l komplett einziehbar mit  
Standardwanne ohne Tropfen mit Haubendeckel , der sich 
bis 90° öffnet.

Con fuente de baño maria estándar y tapa con obertura 
hasta 90˚ /
With standard water pan, dome cover only opens to 90° /
Chafer rectangulaire 8,5 litres grande taille avec bac à eau 
standard, couvercle dôme s’ouvrant à 90˚ seulement /
Rechteckiger Chafer 8,6 l komplett einziehbar mit  
Standardwanne ohne Tropfen mit Haubendeckel, der sich bis 
90° öffnet.

458

REF mm L PARA
FOR

46080 648 x 470 x 470 8,6 30022 1

REF mm L PARA
FOR

46070 470 x 457 x 476 5,7 46862 1



46268
RETRÁCTIL /
RETRACTABLE /
RÉTRACTABLE / 
RECHTECKIGER

 Chafing redondo empotrable / Drop-in round chafer / 
 Chafer rond encastrable / Eingebauter, runder Chafer

Con fuente de baño maria sin goteo y tapa de cúpula de 3 
posiciones /
Fully retractable with food pan, dripless water pan, 3-position 
dome cover /
Rectangulaire 5,7 litres avec bac à eau rectangulaire 
antigouttes et couvercle dôme /
Rund, 5,7 l mit  Wanne ohne Tropfen mit Haubendeckel.

46093 46090

46095 46280

46094

46093

Dispensador de café / Coffee urn / 
Percolateurs / Kaffeeurne

Dispensador de sopa / Soup chafer / 
Chafer à soupe 7 qt / Suppen-Rechaud

Dispensador de salsas / Gravy/sauce chafer / 
Chafer à sauce / Soßen-Rechaud

Dispensador de líquidos / Beverage dispenser / 
Chafer à sauce / Soßen-Rechaud

459

CHAFINGS Y DISPENSADORES / 
CHAFERS & DISPENSERS / 
CHAFERS ET DISTRIBUTEURS / 
CHAFERS & SPENDER

NEW YORK,
NEW YORK®

REF mm L PARA
FOR

46268 482,6 x 482,6 x 209,6 5,7 46862 1

REF mm L PARA
FOR

46093 324 x 330 x 502 11,4 - 1

46094 394 x 419 x 552 18,9 - 1

REF mm L PARA
FOR

46095 324 x 260 x 381 2,4 46104 1

REF mm L PARA
FOR

46090 324 x 260 x 502 6,6 46088 1

REF mm L PARA
FOR

46280 533 x 203 x Ø279 7,6 - 1
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P8975

ØA

ØB H

P3875

Chafers serie estándar / Value chafers /
Chafers série standard / Standard Rechauds

Apertura máxima: 180º.
Max. opening: 180º.
Ouverture maximale: 180º.
Max. Öffnung: 180º.

 Chafing dish redondo tapa roll top / Round chafing dish roll top lid /
 Chafing dish rond avec couvercle roll top / Runder Chafing dish mit Rolldeckel

Soporte, recipiente, cubeta, tapa y asas de chapa en acero 
inox. Con 2 quemadores.

Stand, water pan, insert, lid and St/Steel handles.  With 2 
burners.

Support, récipient, bac, couvercle et poignées en acier inox.
Avec 2 brûleurs.

Ständer, Behälter, Wanne, Deckel und Griffe aus 
Edelstahlblech. Mit 2 Brennern.

 Chafing dish rectangular con tapa roll top / Rectangular chafing dish roll top lid /
 Chafing dish rectangulaire avec couvercle roll top / Rechteckiger Chafing dish mit Rolldeckel

460

CHAFINGS Y DISPENSADORES / 
CHAFERS & DISPENSERS / 
CHAFERS ET DISTRIBUTEURS / 
CHAFERS & SPENDER

STANDARD
12.6

REF ØA mm ØB mm AL mm

P897.500 Ø350 Ø515 485 1

REF mm L

P387.500 740 x 450 x 410 9,0 1



P379

P3795

P387

Soporte, recipiente, cubeta, tapa y asas de chapa en acero 
inox. Con 2 quemadores /
Stand, water pan, insert, lid and St/Steel handles. 
With 2 burners /
Support, récipient, bac, couvercle et poignées en acier inox.
Avec 2 brûleurs /
Ständer, Behälter, Wanne, Deckel und Griffe aus 
Edelstahlblech. Mit 2 Brennern.

Soporte, recipiente, cubeta, tapa y asas de chapa en acero 
inox. Con 2 quemadores /
Stand, water pan, insert, lid and St/Steel handles. 
With 2 burners /
Support, récipient, bac, couvercle et poignées en acier inox.
Avec 2 brûleurs /
Ständer, Behälter, Wanne, Deckel und Griffe aus 
Edelstahlblech. Mit 2 Brennern.

Soporte, recipiente, cubeta, tapa y asas de chapa en acero 
inox. Con 2 quemadores /
Stand, water pan, insert, lid and St/Steel handles. 
With 2 burners /
Support, récipient, bac, couvercle et poignées en acier inox.
Avec 2 brûleurs /
Ständer, Behälter, Wanne, Deckel und Griffe aus 
Edelstahlblech. Mit 2 Brennern.

Chafers serie económica / Economy chafers /
Chafers série économique / Ökonomisch Rechauds

 Chafing dish con tapa / Chafing dish with lid / Chafing dish avec couvercle / Chafing dish mit Deckel

 Chafing dish económico con tapa / Economical chafing dish with lid /
 Chafing dish économique avec couvercle / Preiswerter Chafing Dish mit Deckel

 Chafing dish con tapa tipo roll top / Chafing dish with roll top lid /
 Chafing dish avec couvercle "roll top" / Chafing Dish mit Roll-top Deckel

461

CHAFINGS Y DISPENSADORES / 
CHAFERS & DISPENSERS / 
CHAFERS ET DISTRIBUTEURS / 
CHAFERS & SPENDER

STANDARD

REF mm L

P379.065 650 x 350 x 340 9,5 1

REF mm L

P379.500 650 x 350 x 320 9,0 1

REF mm L

P387.065 650 x 380 x 390 9,5 1
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MB98719

78710

MBA92821

MB98720

36 - 64 cm

L

Rugged steel base with powder coating. 
Curved acrylic glass which is durable 
and contemporary. Shipped knocked-
down — easy to assemble.

Convenient, durable and portable 
solution to cover food serving areas.
Folds down flat and secures with 
magnetic latches - for ease in 
transporting. 1 cm thick acrylic 
panels can be securely fastened in 
place with easy thumb turns.

Base en acier robuste avec 
revêtement en poudre. La vitre en 
acrylique incurvée est durable et 
contemporaine. Expédiés démontés 
— faciles à monter.

Solution pratique, durable et 
portable pour couvrir les zones de 
service des aliments.

Widerstandsfähiger Stahlboden mit 
Beschichtung gebogenes, langlebiges 
und zeitgemäßes.  Sie werden in 
Einzelteilen geliefert — sie sind einfach 
zu bestücken.

Praktische, haltbare und tragbare 
Lösung zur Abdeckung von Speisen-
Servierbereichen.

 Protección Anti-aliento / Mobile Breath Guards / 
 Pare-haleine mobiles / Mobile Atemschutzplatten

 Baño maría / Bain maries / Bain-marie / Wasseerbad

 Protección acrílica Anti-aliento / Mobile Acrylic Breath Guards /  
 Pare-haleine mobiles en acrylique / Mobile Acryl-Atemschutzplatten

Resistente base de acero con 
revestimiento pulvimetálico. Cristal 
acrílico curvado duradero. De fácil 
montaje. Se envían desmontadas.

Solución para cubrir superficies 
de alimentos. Paneles acrílicos de 
1 cm de grosor. Duradero. De fácil 
montaje y transporte.

Bolsa de nylon incluida.
Nylon bag included.
Sac en nylon compris.
Nylontasche nicht enthalten.

Accesorios para chafers / Chafers accessories /
Accessoires pour chafers / Rechaud-zubehör

462

CHAFINGS Y DISPENSADORES / 
CHAFERS & DISPENSERS / 
CHAFERS ET DISTRIBUTEURS / 
CHAFERS & SPENDER

12.6

REF Ø cm H cm L

78710 10,5 14,5 1,20 6
78720 12,5 17,0 1,90 6
78725 15,5 10,0 1,90 6
78730 15,5 18,5 3,30 6
78740 16,5 19,5 4,00 6
78760 18,5 22,0 5,70 6

REF L cm

MB98719 61 Cromo/Negro 1
MB98720 91 Cromo/Negro 1
MB98721 122 Cromo/Negro 1
MB98722 152 Cromo/Negro 1

REF cm

MBA92821 121,9 x 49,5 x 40,6 1



P3722

P3871/P3872

P685

Thanks to its special formula no 
storage or transport restriction 
are involved. Resealable. Non 
spill - Non drip. Non flammable. 
Non combustible. Non toxic fuel. 
Easy open & close. Container does 
not become hot to touch. Does not 
evaporate if left uncapped.

Dank seiner speziellen Formel gibt es keinerlei 
spezielle Beschränkung für den Transport 
oder Lagerung. Wiederverschliessbar. Keine 
Verdampfung beim Auflassen. Wiederverwendbar 
bei nicht vollständigem Verbrauch. Nicht leicht 
entzündbar. Nicht giftig. Einfach zu öffnen und 
verschliessen. Die Dose erhitzt sich nicht. Einfach 
anzuzünden einmal ausgegangen.

Grâce à sa formule spéciale il n’y 
pas de restriction pour le stockage 
et le transport. Hermétique. Non 
inflammable. Non combustible. Non 
toxique. Facile à ouvrir et fermer. On 
peut le garder si on ne le consomme 
pas tout. Facile à allumer une fois 
èteint.

Adaptable. REF:
P379, P387, P898, P8991

Gracias a su fórmula especial no 
hay ninguna restricción especial por 
almacenaje o transporte. No gotea ni se 
derrama. No se evapora si se deja abierto. 
Puede guardarse si no se consume todo. 
No inflamable. No tóxico. Fácil de abrir 
y cerrar. La lata no se calienta. Fácil de 
encender una vez apagada.

Sin hollín. Sin olor / No soot. No smell /
Pas de suie. Inodore / Kein Russ. Kein Gerusch.

 Contenedor para combustible de chafing dish / Burner holder for chafing dish /
 Porte-brûleur pour chafing dish / Brennstoffbehälter für chafing dish

 Fuel para chafing dish  / Chafing dish fuel / Fuel pour chafing dish / Brennstoff für chafing dish

 Fuel para chafing dish / Chafing dish fuel barrel / Bidón fuel chafing dish / Brennstoff für chafing dish

ETANOL / ETHANOL

Calentador de platos o bandejas / Hot tray warmer / Réchaud / Tablett - oder TellerwarmhalterP962

2 ó 3 quemadores.
2 or 3 burners.
2 ou 3 brûleurs.
2 oder 3 Brenner.

Inox con placa base de aluminio.
St/Steel with aluminium cover plate.
Inox avec plaque couvercle en aluminium.
Rostfreier Stahl mit Aluminium Basisplatte.

P. 340

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

ELEMENTO ELÉCTRICO PARA CHAFING DISH / 
ELECTRIC HEATING UNIT FOR CHAFING DISH /
CORPS DE CHAUFFE POUR CHAFING DISH / 
ELEKTRISCHES ELEMENT FÜR CHAFING DISH

463

CHAFINGS Y DISPENSADORES / 
CHAFERS & DISPENSERS / 
CHAFERS ET DISTRIBUTEURS / 
CHAFERS & SPENDER

STANDARD

REF

P372.200 1

REF mm DURACIÓN / LENGHT /
DURÉE / DUAER

P387.100 650 x 550 3 h 75
P387.200 830 x 600 6 h 60

REF L KG 

P685.004 5 5 1

REF QUEMADORES / BURNERS /
BRÛLEURS / BRENNER mm   

P962.002 2 370 x 175 x 70 1
P962.003 3 430 x 175 x 70 1
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DISPENSADORES LÍQUIDOS Y CEREALES /
JUICE & CEREALS /
DISTRIBUTEUR À JUS ET CÉRÉALES /
SAFT- / FRÜHSTÜCKFLOCKENSPENDER

P8992 P8993

P899.300P899.200 P899.302P899.202

4635210 T3660

 Dispensador de zumos - acero inox / 
 Juice dispenser St/Steel /
 Distributeur à jus - acier inox /
 Saftspender - Edelstahl

 Dispensador de leche - acero inox /
 St/Steel milk dispenser /
 Distributeur à lait - acier inox / 
 Milchspender Edelstahl

 Dispensador de cereales doble /
 Double Cereal Dispenser /
 Distributeur à céréales double /
 Getreideflocken-Doppelbehälter

 Dispensador de cereales D-Lux /
 D-Lux cereal dispenser /
 Distributeur à céréales D-Lux /
 D-Lux-Getreideflockenspender

464

BUFFET

REF L

P899.200 Acero inox / St/Steel 8,0 1
P899.202 Acero inox / St/Steel 8,0 + 8,0 1

REF L

P899.300 Acero inox / St/Steel 8,0 1
P899.302 Acero inox / St/Steel 8,0 + 8,0 1

REF mm L (x2)

4635210 310 x 220 x 600 3,8 1

REF mm L

T3660 254 x 356 x 686 8,0 1



4667470

4667670

77540

4667470*

77540 77541

4667570

Stylish yet flexible option for hot 
food buffet serving. High quality 
and durable aluminium and 
chrome-plated steel.

Option élégante et flexible pour 
le service de buffets chauds. 
Aluminium et acier chromé 
robustes et de haute qualité.

Eine elegante und zugleich 
zuverlässige Option für das 
warme Büffet. Hochwertiges 
strapazierfähiges AluminIum 
und verchromter Stahl.

 Estación buffet con rejilla / Buffet station with wire grill / 
 Station pour buffet avec grille / Kleine Büffetstation mit Stabrost

 Estación buffet para cocina inducción / Induction buffet station /
 Station pour buffet à induction / Induktionsbüffetstation

 Bandeja presentación estación buffet / Griddle pan / Plaque de grill / Griddle-Pfanne

Opción elegante y flexible para 
servir los alimentos calientes. 
Aluminio y acero cromado de 
alta calidad.

*Bandeja no incluida /
*Griddle pan not included /
*Plaque non incluse /
*Grillpfanne nicht enthalten

Placa inducción no incluida / Induction unit sold sparetely /
Plaque induction non incluse / Induktionsplatte nicht enthalten.

ESTACIONES CONTORNEADAS PARA BANQUETES /
CONTOURED BUFFET STATIONS /
STATIONS POUR BUFFET ARRONDIES / 
GEWELLTE BÜFFETSTATIONEN

465

BUFFET

REF mm

4667470* 406 x 406 x 191 Marrón/Brown 1
4667570 533 x 406 x 191 Marrón/Brown 1

REF mm

4667670 502 x 438 x 191 Marrón/Brown 1

REF mm PARA / FOR

77540 443 x 406 x 37 4667470 1

77541 624 x 438 x 37 4667570 1
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46665 82005

46584

 Bol redondo doble pared con aro brillante / 
 Beehive Style Double-Wall Serving Bowls / 
 Bol bande brillant rond double paroi / 
 Runde, doppelwandige Schale mit glänzendem Ring 

 Tapa para bol redondo doble pared / 
 Covers for Double Wall Round Bowls / 
  Couvercles pour bols ronds à double paroi / 
 Deckel für runde, doppelwandige Schüsseln 

Combinaciones de acabados satinados/brillantes /
Combination satin/mirror finish for beautiful food presentations /
Finition satinée/brillante mixte pour une belle présentation des plats /
Glänzende Lackierungkombination für eleganten Präsentation

 Bol inclinado doble pared / 
 Angled beehive bowls /
 Bols nid d’abeilles à paroi inclinée / 
 Angewinkelte Bienenstock-Schüsseln

 Bol estriado cuadrado doble pared / 
 Double-Wall Square Beehive Serving Bowls /
 Bol lis carré double paroi / 
 Doppelwandige, quadratische, gerillte Schale 

Cuerpo pulido satinado. Borde superior pulido brillante /
Body mat finished. Rim mirror finished /
Finition corps satinée / Finition bande brillante /
Matte Lackierung aussen / Glänzende Lackierung am Rand

46575

 Bol cónico doble pared / 
 Conical beehive bowls /
 Bols double paroi evasée / 
 Konische doppelwandige Schale

 Bol estridado redondo doble pared / 
 Beehive Style Double-Wall Serving Bowls / 
 Bol à bande rond double paroi / 
 Geriffelte, runde, doppelwandige Schüssel

Acero inoxidable brillante / 
Mirror finished /
Polissage brillant / 
Mirror finished 

47619 46587

BOLS DOBLE PARED / DOUBLE WALL INSULATED SERVING BOWLS / 
BOLS SERVICE DOUBLE PAROI ISOTHERMES/ DOPPELWANDIGE SCHALEN

467

REF mm H mm L

47619 139 x 139 70 0,7 6
47632 185 x 185 89 1,7 12
47634 218 x 218 108 3,0 6
47635 244 x 244 131 4,9 4
47637 299 x 299 150 7,8 3

REF Ø mm H mm L

46587 144 76 0,7 6
46590 184 103 1,6 6
46591 241 129 3,2 6
46592 300 165 6,6 3
46569 350 175 9,6 2

REF Ø mm H mm L

46665 144 76 0,7 6
46666 184 103 1,6 6
46667 241 129 3,2 6
46668 300 165 6,6 3
46669 350 175 9,6 2

REF Para / For /
Pour / Für Ø mm

82005 46587 & 46665 144 3
82006 46590 & 46666 184 10

REF Ø mm H mm L

46584 188 139 0,95 6
46585 240 173 1,7 6
46586 300 209 3,5 2
46582 350 239 4,7 2

REF Ø mm H mm L

46575 160 69 0,59 1
46576 200 88 1,30 1
46577 240 108 2,40 1
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RETENCIÓN DEL FRÍO: BOLS 
AISLANTES DE DOBLE PARED
Protocolo de prueba, 2004

AISLANTE/
INSULATING/
ISOTHERMES/
ISOLIERSTOFF

AIRE FRÍO O CALIENTE/
HOT OR COLD AIR/
AIR CHAUD OU FROID/
HEISSE ODER KALTE LUFT

COLD RETENTION: DOUBLE
WALL INSULATED BOWLS
Test protocol, 2004

BOLS SERVICIO DOBLE PARED/
DOUBLE WALL INSULATED SERVING BOWLS/
BOLS SERVICE DOUBLE PAROI ISOTHERMES/
DOPPELWANDINGE SCHALEN

RÉTENTION DU FROIDE:
CONSTRUCTION D’ISOLATION
À DOUBLE PAROI 
Protocolo de prueba, 2004

NO TRANSPIRAN. NO ES NECESARIO PRECALENTAR O ENFRIAR/
WILL NOT TRANSPIRE. REQUIRES NO PREHEATING OR CHILLING/
PAS DE CONDENSATION SUR LES PAROIS. N’EXIGE AUCUN PRÉCHAUFFAGE OU REFROIDISSEMENT/
KEINE KONDENSATBILDUNG.ERFORDERT KEIN VORWÄRMEN ODER ABKÜHLEN

PAREDES AISLANTES QUE MANTIENEN LOS ALIMENTOS A LA TEMPERATURA DE SERVICIO/
INSULATING WALLS THAT KEEP FOOD AT SERVICE TEMPERATURE/
CONSTRUCTION ISOLANT QUI GARDE LES ALIMENTS À LA TEMPÉRATURE DE SERVICE/
DIE ISOLIERUNGSWÄNDE HALTEN DAS ESSEN AUF BETRIEBSTEMPERATUR.

KÄLTESPEICHERUNG:
DOPPELWANDIGE ISOLIERTE
SCHALEN
Protocolo de prueba, 2004

TEMPERATURA/
TEMPERATURE/
TEMPÉRATURE/
TEMPERATUR
(Celsius/Fahrenheit)

46591 3.2 L
47652 3.5 L
46592 6.6 L

7ºC / 45ºF.

4ºC / 40ºF.

2ºC / 35ºF.

-1ºC / 30ºF.
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 Minutos / Minuts /

Minutes / Minuten

1) Potato salad was placed in 
different bowls. Filling ¾ of the 
capacity of the bowl.
2) Initial temperature of the food 
0.6ºC; ambient temperature 20.6ºC.
3) The temperature in the centre 
of the salad was recorded every 10 
minutes.
4) The test concluded when the food 
reached a temperature of 5ºC.

1) La salade de pommes de terre 
a été placée dans différents bols. 
Remplissage ¾ de la capacité du bol.
2) La température initiale de l'aliment 
0,6ºC; température ambiante 20,6ºC.
3) La température au centre de la salade 
a été enregistrée toutes les 10 minutes.
4) Le test s'est terminé lorsque la 
nourriture a atteint une température 
de 5ºC.

1) Kartoffelsalat wurde in verschiedene 
Schalen gegeben. Es wurden ¾ der 
Kapazität der Schüssel gefüllt.
2) Anfangstemperatur des Lebensmittels 
0,6ºC; Umgebungstemperatur 20.6ºC.
3) Die Temperatur in der Mitte des Salats 
wurde alle 10 Minuten aufgezeichnet.
4) Der Test wurde abgeschlossen, als das 
Essen eine Temperatur von 5ºC erreichte.

1) Se colocó ensalada de patatas 
en diversos bols, llenando ¾ de la  
capacidad del bol.
2) Temperatura inicial de la comida 
0,6ºC; temperatura ambiente 20,6ºC.
3) Cada 10 minutos se registró la 
temperatura en el centro de la ensalada.
4) La prueba concluyó cuando la comida 
alcanzó una temperatura de 5ºC.

CONSTRUCCIÓN AISLANTE DE PARED DOBLE QUE PERMITE CONSERVAR 
LA TEMPERATURA DE LOS ALIMENTOS, YA SEAN FRÍOS O CALIENTES/

DOUBLE WALL INSULATED SERVING BOWLS THAT ALLOWS KEEPING 
THE FOOD TEMPERATURE, WHETHER COLD OR HOT/

CONSTRUCTION D'ISOLATION À DOUBLE PAROI QUI PERMET DE MAINTE-
NIR LA TEMPÉRATURE DE LA NOURRITURE, FROIDE OU CHAUDE/

DOPPELWANDIGE ISOLIERUNGSSCHALEN, DIE DIE TEMPERATUR DES 
LEBENSMITTELS HALTEN, SEI ES KALT ODER HEISS 

LAVAR A MANO/
HAND WASHING/
LAVER À LA MAIN/
VON HAND WASCHEN

INOX - ST/STEEL
EDELSTAHL
18/10

468

12.8



BOLS DOBLE PARED / DOUBLE WALL INSULATED SERVING BOWLS / 
BOLS SERVICE DOUBLE PAROI ISOTHERMES/ DOPPELWANDIGE SCHALEN

46587

47619

15 605025

15 605025

 Bol colores redondo doble pared / 
 Round Colored Double Wall Bowls /
 Bols ronds de service à double paroi isothermes en couleurs / 
 Runde Servierschalen, doppelwandig isoliert und farbig

 Bol colores cuadrado doble pared /
 Square Colored Double Wall Bowls /
 Bols carrés de service à double paroi isothermes en couleurs /
 Runde Servierschalen, doppelwandig isoliert und farbig 

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN / SIEHE PRODUKTEN IN P. 106

C O L L E C T I O N

V I O L E T
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REF Ø mm H mm L

46587 + COLOR 114 76 0,7 6
46590 + COLOR 184 103 1,6 6
46591 + COLOR 241 129 3,2 6
46592 + COLOR 300 165 6,6 3
46569 + COLOR 350 175 9,6 2

REF mm H mm L

47619 + COLOR 139 x 139 70 0,7 6
47632 + COLOR 184 x 184 87 1,7 12
47634 + COLOR 216 x 216 108 3,0 6
47635 + COLOR 258 x 258 130 4,9 4
47637 + COLOR 299 x 299 150 7,9 3
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82093

82090

82060

 Bandeja servicio rectangular acero inoxidable / Rectangular Stainless Steel serving trays /
 Plateau service rectangulaire / Rechteckiges Serviertablett

 Bandeja servicio cuadrada acero inoxidable / Square Stainless Steel serving trays /
 Plateau service carré / Quadratisches Serviertablett  

 Bandeja servicio oval acero inoxidable / Oval Stainless Steel serving trays / 
 Plateau service oval / Ovales Serviertablett 

INOX - ST/STEEL
EDELSTAHL
18/10

Borde con acabado satinado e interior brillante, creando una elegante contraste visual /  

Satin-finished rim and mirror-finished interior creates a visual contrast that accentuates the food product /

Le rebord satiné et l’intérieur ultra-brillant crée un contraste visuel qui met en valeur les plats /

Rand mit satiniertem Finish und Innenseite glänzend, wodurch sich ein optischer Kontrast ergibt, der die Speisen hervorhebt.

ESPAÑOL

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

P317

P3174

 Fuente oval borde vuelto / Oval serving dish with rolled edge / 
 Plat ovale à bords ronds / Ovales Serviertablett mit abgerundetem Rand

 Fuente oval borde vuelto económica / Economical oval serving dish with rolled edge /
 Plat ovale à bords ronds économique / Ovales ökonomisches Serviertablett mit abgerundetem Rand

Pulido satinado / Satin finished /
Polissage satiné / Satiniert poliert 

Pulido brillante / Mirror finished /
Polissage brillant / Satiniert poliert 

470

BANDEJAS DE SERVICIO / SERVING TRAYS / 
PLATEAUX / SERVIERTABLETTS 

12.9

REF mm

82093 305 x 229 3
82094 457 x 254 3
82095 533 x 305 3

REF mm

82090 298 x 298 3
82091 400 x 400 3
82092 470 x 470 3

REF mm

82060 375 x 276 3
82061 448 x 330 3
82062 537 x 394 3

REF cm

P317.025 25 x 17,2 1
P317.030 30 x 20,2 1
P317.035 35 x 23,3 1
P317.040 40 x 26,7 1
P317.045 45 x 29,2 1
P317.050 50 x 31,2 1

REF cm

P317.425 25 x 17,5 1
P317.430 30 x 21,0 1
P317.435 35 x 24,0 1
P317.440 40 x 26,5 1
P317.445 45 x 29,5 1
P317.450 50 x 34,0 1



BANDEJAS DE SERVICIO / SERVING TRAYS / 
PLATEAUX / SERVIERTABLETTS 

P927

P928

P903
P928.000 P928.001

P907

INOX - ST/STEEL
EDELSTAHL
18/10

 Ensaladera acrílica redonda / Acrylic round salad bowl /
 Saladier rond acrylique / Runde Acrylsalatschüssel

 Ensaladera acrílica cuadrada / Acrylic Squared salad bowl /
 Saladier carré acrylique / Quadratische Acrylsalatschüssel

 Placa enfriadora / Cooling plate / Plaque réfrigérante / Kälteplatte 

Pulido brillante / Mirror finished /
Polissage brillant / Satiniert poliert 

 Sopera inox con base / St/Steel soup tureen with stand / 
 Soupière inox avec pied / Edelstahlsuppenschüssel mit Fuss

Für die einfache und hygienische Präsentation 
von kalten
Lebensmittel auf den Buffets.  Im Gefriers-
chrank: Mindestens 4h unter -4 ºC. Hält 5-6h 
Temperaturen unter 23 ºC stand.

Pour une présentation hygienique et facile des 
aliments froids sur les buffets.  Au congélateur. 
Minimum 4h à des températures inférieures à -4 
ºC. Résistance à des températures inférieures à 
23 ºC: 5-6h.

For an easy and hygienic presentation of cold 
food. Simple place in the freezer. Minimum 4 
hour under -4ºC. Tolerance under 23ºC: 5-6h.

Para una presentación fácil e higiénica de 
alimentos fríos en los buffets. En el congelador: 
Mínimo 4h por debajo de los -4 ºC. Aguanta 5-6h 
con temperaturas por debajo de los 23 ºC.

471

REF Ø mm H mm

P927.000 258 x 158 158 6

REF mm

P928.000 285 x 285 x 124 12
P928.001 147 x 147 x 70 24

REF Ø cm L

P907.024 24 2,50 1
P907.026 26 3,50 1

REF TIPO/TYPE mm

P903.001 1/1 530 x 325 1
P903.002 1/2 325 x 265 1
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472

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN / SIEHE PRODUKTEN IN P. 101 - 109

C O L L E C T I O N

V I O L E T



Cacillo monobloc / 
One piece ladle / 
Louche monobloc /
Schöpflöffel Monoblock

Cuchara de servicio monobloc / 
One piece serving spoon /
Cuillère de service monobloc /
Servierlöffel Monoblock

Espumadera monobloc / 
One piece skimmer / 
Écumoire monobloc / 
Schaumlöffel Monoblock

Tenedor monobloc / 
One piece fork / 
Fourchette monobloc /
Fleischgabel Monoblock

Espátula monobloc / 
One piece turner / 
Spatule monobloc / 
Pfannenwender Monoblock

Cacillo salsas monobloc / 
One piece sauce ladle /
Cuillère à sauces monobloc /
Sossenlöffel Monoblock

P363

Cuchara ensalada monobloc / 
One piece salad spoon /
Cuillère à salade monobloc / 
Salatlöffel Monoblock  

Cuchillo cocina / 
Carving knife /  
Couteau à pâtisserie / 
Küchenmesser

Pala pasteles / 
Cake server / 
Pelle à gâteau / 
Keksschaufel

P367 P368 P369

P361

P364

P362

P365 P366

473

UTENSILIOS DE SERVICIO / SERVING TOOLS /
USTENSILES DE SERVICE BUFFET / SERVIERBESTECK CLASSIC LINE

REF L cm

P363.000 32 1

REF L cm

P364.000 31 1

REF L cm

P365.000 32 1

REF  Ø  cm L cm L

P361.000 9 30 0,10 1

REF  Ø  cm L cm L

P362.000 11 33,5 10,40 1

REF Ø cm L cm L

P366.000 7 28 0,10 1

REF L cm

P367.000 30 1

REF L cm

P368.000 28,5 1

REF L cm

P369.000 22 1
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Cacillo monobloc / 
One piece ladle / 
Louche monobloc /
Schöpflöffel Monoblock

Cuchara de servicio monobloc / 
One piece serving spoon /
Cuillère de service monobloc /
Servierlöffel Monoblock

Espumadera monobloc / 
One piece skimmer / 
Écumoire monobloc / 
Schaumlöffel Monoblock

Tenedor monobloc / 
One piece fork / 
Fourchette monobloc /
Fleischgabel Monoblock

Espátula monobloc / 
One piece turner / 
Spatule monobloc / 
Pfannenwender Monoblock

Cuchara para spaghetti / 
Spaghetti server / 
Cuillère à spaghetti / 
Spaghettilöffel

P3631

Pala pasteles / 
Cake server / 
Pelle à gâteau / 
Keksschaufel

P3691

P3611

P3641

P3621

P3651 P3671

Pulido brillante.
Mirror polishing.
Polissage brillant.
Glänzend poliert.

Pulido brillante.
Mirror polishing.
Polissage brillant.
Glänzend poliert.

Pulido brillante.
Mirror polishing.
Polissage brillant.
Glänzend poliert.

Pulido brillante.
Mirror polishing.
Polissage brillant.
Glänzend poliert.

Pulido brillante.
Mirror polishing.
Polissage brillant.
Glänzend poliert.

Pulido brillante.
Mirror polishing.
Polissage brillant.
Glänzend poliert.

Pulido brillante.
Mirror polishing.
Polissage brillant.
Glänzend poliert.

P. 502

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

MOLINILLOS PIMIENTA Y SAL. MADERA / 
PEPPER MILL-SALT MILL. WOODEN /
MOULINS À POIVRE ET SEL. BOIS / 
PFEFFER- UND SALZMÜHLEN. HOLZ

N

474

ERGO LINE
UTENSILIOS DE SERVICIO / SERVING TOOLS /
USTENSILES DE SERVICE BUFFET / SERVIERBESTECK

12.10

REF L cm

P363.100 37 1

REF L cm

P364.100 34,5 1

REF L cm

P365.100 37 1

REF L cm

P367.100 35 1

REF  Ø  cm L cm L

P361.100 9,5 32 0,15 1

REF  Ø  cm L cm L

P362.100 11 35 7,15 1

REF L cm

P369.100 31 1



P345

Pulido satinado mate.
Mat satiny finished.
Poli satiné mat.
Matt satiniert poliert.

Pulido satinado mate.
Mat satiny finished.
Poli satiné mat.
Matt satiniert poliert.

Pulido satinado mate.
Mat satiny finished.
Poli satiné mat.
Matt satiniert poliert.

Pulido satinado mate.
Mat satiny finished.
Poli satiné mat.
Matt satiniert poliert.

 Cacillo monobloc. Acero inox 18% cr. / 
 One piece ladle. 18% cr. St/Steel /
 Louche monobloc. inox 18% cr. /
 Schöpflöffel Monoblock. Edelstahl 18 % Cr

 Espátula monobloc. inox 18% cr. / 
 One piece turner. 18% cr. St/Steel / 
 Spatule monobloc. inox 18% cr. / 
 Pfannenwender Monoblock. Edelstahl 18 % Cr

 Cuchillo chuletero, mango plástico negro /
 Steak knife black plastic handle /
 Couteau Steak manche noir plastique / 
 Steakmesser, Kunststoffgriff, schwarz

 Espumadera monobloc. inox 18% cr. / 
 One piece skimmer. 18% cr. St/Steel /
 Écumoire monobloc. inox 18% cr. / 
 Schaumlöffel Monoblock. Edelstahl 18 % Cr

 Tenedor monobloc. inox 18% cr. / 
 One piece fork. 18% cr. St/Steel / 
 Fourchette monobloc. inox 18% cr. / 
 Fleischgabel Monoblock.Edelstahl 18 % Cr

 Cuchillo chuletero, mango plástico madera / 
 Steak knife riveted wooden handle /
 Couteau Steak manche bois plastique / 
 Steakmesser, Kunststoff- / Holzgriff

 Cuchara monobloc. inox 18% cr. / One piece spoon. 18% cr. St/Steel
 Cuillère monobloc. inox 18% cr. / Servieröffel Monoblock. Edelstahl 18 % Cr

Pulido satinado mate.
Mat satiny finished.
Poli satiné mat.
Matt satiniert poliert.

P341

P343

P342

P344

48144 48148

Pack: 12 u. Pack: 12 u.

475

COMET LINE
UTENSILIOS DE SERVICIO / SERVING TOOLS /
USTENSILES DE SERVICE BUFFET / SERVIERBESTECK

REF Ø cm L cm L

P341.000 8,5 28 0,10 12

REF Ø cm L cm

P342.000 11 33 12

REF L cm

P343.000 33 12

REF L cm

P344.000 30 12

REF L cm

P345.000 34 12

REF
HOJA / BLADE /
LAME / BLATT

L cm
TOTAL 
L cm

48144 12,4 25,1 12

REF
HOJA / BLADE /
LAME / BLATT

L cm
TOTAL 
L cm

48148 12,7 25,1 12
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Pinza / Tong / Pince / Zange

Cacillo / Ladle / Louche / Schöpflöffel

Espumadera / Skimmer / Écumoire / Schaumlöffel

Cuchara de servicio / Serving spoon / Cuillère de service /  Servierlöffel

Espátula / Turner / Spatule / Pfannenwender

P33614

P33601

P33602

P33603

P33604

-40ºC +210ºC

-40ºC +210ºC

-40ºC +210ºC

-40ºC +210ºC

-40ºC +210ºC

Inox + Nylon
St/Steel + Nylon
Rostfreier Stahl + Nylon

Inox + Nylon
St/Steel + Nylon
Rostfreier Stahl + Nylon

Inox + Nylon
St/Steel + Nylon
Rostfreier Stahl + Nylon

Inox + Nylon
St/Steel + Nylon
Rostfreier Stahl + Nylon

Inox + Nylon
St/Steel + Nylon
Rostfreier Stahl + Nylon

476

UTENSILIOS DE SERVICIO / SERVING TOOLS /
USTENSILES DE SERVICE BUFFET / SERVIERBESTECK

12.10

REF L cm

P33.614 34,5 12

REF L cm Lts

P33.601 32 0,08 12

REF L cm Lts

P33.602 35 11,5 12

REF L cm

P33.603 34,5 12

REF L cm

P33.604 35,5 12



Nylon + Inox
Nylon + St/Steel
Nylon + Rostfreier Stahl

Nylon + Inox
Nylon + St/Steel
Nylon + Rostfreier Stahl

Nylon + Inox
Nylon + St/Steel
Nylon + Rostfreier Stahl

Nylon + Inox
Nylon + St/Steel
Nylon + Rostfreier Stahl

Nylon + Inox
Nylon + St/Steel
Nylon + Rostfreier Stahl

Cacillo / Ladle / Louche / Schöpflöffel

Cuchara perforada / Slotted spoon / Cuillère à fente / Perforiert Löffel

Espátula / Turner / Spatule / Pfannenwender

Cuchara para spaghetti / Spaghetti server / Cuillère à spaghetti / Spaghettilöffel

Cuchara de servicio / Serving spoon / Cuillère de service /  Servierlöffel

P33621

P33623

P33624

P33625

P33622

-40ºC +210ºC

-40ºC +210ºC

-40ºC +210ºC

-40ºC +210ºC

-40ºC +210ºC

477

UTENSILIOS DE SERVICIO / SERVING TOOLS /
USTENSILES DE SERVICE BUFFET / SERVIERBESTECK

REF L cm Lts

P33.621 35 0,08 1

REF L cm

P33.623 35 1

REF L cm

P33.624 35 1

REF L cm

P33.625 35 1

REF L cm

P33.622 35 1

N
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Cuchara de servicio de madera / 
Wooden serving spoon / 
Cuillère de service en bois /  
Holz-Servierlöffel

Cuchara perforada de madera / 
Wooden slotted spoon / 
Cuillère à fente en bois /  
Perforierter Holzlöffel

Espátula de madera / 
Wooden turner / 
Spatule en bois /  
Holzwender

Cuchara para spaghetti de madera / 
Wooden spaghetti server / 
Cuillère à spaghetti en bois / 
Holz-Spaghettilöffel

Pinza de pan de madera / 
Wooden bread spoon / 
Pince à pain en bois /  
Holz-Brotzange

Tenedor de mesa de madera / 
Wooden one piece fork / 
Fourchette en bois /  
Holz-Tafelgabel

Servidor de ensalada de madera / 
Wooden salad hands / 
Serveur salade en bois /  
Holz-Salatbesteck

Pinza de servicio de madera / 
Wooden serving tong / 
Pince de service en bois /  
Holz-Servierzange

Cuchillo de madera / 
Wooden knive / 
Couteau en bois /  
Holzmesser

P33803

P33806

P33809

P33801

P33804

P33807

P33802

P33805

P33808

Pack: 12 u.
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UTENSILIOS DE SERVICIO / SERVING TOOLS /
USTENSILES DE SERVICE BUFFET / SERVIERBESTECK

12.10

REF L cm

P33.801 30,5 12

REF L cm

P33.802 30,5 12

REF L cm

P33.803 30,5 12

REF L cm

P33.804 30,5 1

REF L cm

P33.807 25,5 1

REF L cm

P33.805 30,5 1

REF L cm

P33.808 17,5 1

REF L cm

P33.806 28 1

REF L cm

P33.809 17,5 1

N



P358

46926 46938

REF 358 + L + COLOR

 Pinza buffet BPA Free color / Coloured BPA Free utility tong /
 Pince buffet SANS BPA en couleurs / Farbige BPA Free buffetzangen

 Pinza servicio / Serving tong /
 Pince de service / Servierzange

 Pinza buffet / Buffet tong /
 Pince à buffet / Büffetzange

TOP
Quality

UTENSILIOS DE SERVICIO / SERVING TOOLS /
USTENSILES DE SERVICE BUFFET / SERVIERBESTECK

479

REF L cm Transp.
Clear

Blanco
White
Blanc
Weiss

Rojo
Red

Rouge
Rot

Negro
Black
Noir

Schwarz

P358 23 0 1 2 7 1

REF L cm

46926 21 12

REF L cm

46938 30,5 6
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P351

P617

P605

P352

 Pinza spaghetti / Spaghetti tong /
 Pince à spaghetti / Spaghettizange

  Pinza anillas / Tong with ring /
 Tong with ring / Zange mit Ringen

 Pinza pasta / Pasta tong /
 Pince à pâtes / Nudelzange

 Pinza repostería / Cake tong /
 Pince à gâteau / Konditoreizange

P359 P353

46928

 Pinza de servicio / Serving tong /
 Pince de service / Servierzange

 Pinza ensalada / Salad tong /
 Pince à salade / Salatzange

 Pinza Pan / Bread tong / 
 Pince à pain / Brotzange P606

 Pinza pan / Bread tong /
 Pince à pain / Brotzange

UTENSILIOS DE SERVICIO / SERVING TOOLS /
USTENSILES DE SERVICE BUFFET / SERVIERBESTECK

480

12.10

REF L cm

P351.000 19 12

REF L cm

P352.000 18 1

REF L cm

P605.000 24 1

REF L cm

P617.017 17 1

REF L cm

P359.000 24 1

REF L cm

46928 23,5 12

REF L cm

P353.000 26,5 1

REF L cm

P606.000 25 1



P389

P615 P6151

P902

P618 46929

46760

 Pinza para mariscos en aluminio / 
 Aluminium lobster cracker /
 Casse-pattes en aluminium /
 Meeresfrüchtezange aus Aluminium

 Cascanueces / Nut cracker /
 Casse-noix / Nussknacker

 Cascanueces inox / St/Steel nut cracker /
 Casse-noix en inox / Edelstahl Nussknacker

 Pinza charcutería / Butcher’s tong /
 Pince à charcuterie / Metzgereizange

 Pinza hamburguesa / Burger tong /
 Pince à “burger” / Hamburgerzange

 Pinza pastelería / Pastry tong /
 Pince à pâtisserie / Gebäckzange

 Pinza caracoles /
 Snail tong, mirror-finished stainless steel /
 Pince à escargot, inox ultra-brillant /
 Schneckenzange, glänzender Edelstahl

TOP
Quality

REF L cm

P618.000 24 1

REF L cm

P615.000 16,5 1

REF L cm

46929 20 24

REF L cm

P615.100 16,5 6

P. 97

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON /
 VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

PINZAS / TONGS / 
PINCES / ZANGEN

481

UTENSILIOS DE SERVICIO / SERVING TOOLS /
USTENSILES DE SERVICE BUFFET / SERVIERBESTECK

REF L cm

46760 15,2 12

REF L cm

P389.000 14 1

REF L cm

P902.000 10,5 x 5 1
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SEÑALIZACIÓN / SIGNS / 
SIGNALISATION / MARKIERUNG

Poste separación acero inoxidable / 
St/Steel barrier / 
Poteau acier inoxydable / 
Seperationspfosten rostfreier StahlP19100

Ref. P19.101

P19.100
Pulido brillante.
Mirror Polished.
Polissage brillant.
Glänzend poliert.

P19.101
Baño dorado. 
Golden coated.
Doré. 
Goldbeschichtet.

Ref. P19.100

Cordón no incluido
Belt not included
Cordon non inclus
Seil nicht inklusive

Ø 32 cm

Poste con cinta retráctil / 
Barrier with retractable belt / 
Poteau dérouleur à sangle / 
Pfosten mit einziehbarem rotem BandP19114

Cabezal removible.
Detachable head.
Tête amovible.
Kopf abnehmbar.

INOX - ST/STEEL
ROSTFREIER STAHL

Recambio cabezal poste / 
Spare head for barrier /
Rechange de sangle / 
Ersatzkopf für PfostenP19115

Para poste / For barrier /
Pour poteau / Für Pfosten
P19.114

Para poste / For barrier /
Pour poteau / Für Pfosten
P19.114

Panel información / Information sign / 
Panneau information / InformationsschildP19116

Cordón con ganchos cromados / 
Belt with chromium-plated ends / 
Cordon à crochets chromés / 
Seil mit verchromten HakenP19105

Cordón con ganchos dorados / 
Belt with golden ends / 
Cordon à crochets dorés / 
Seil mit vergoldeten HakenP19106

Pulido brillante.
Mirror Polished.
Polissage brillant.
Glänzend poliert.

P19.105 P19.107 P19.103 P19.106 P19.104

482

12.11

REF COLOR / COLOUR /
COULEUR / FARBE H cm L cm Kg

P19.114N 94 200 9 1
P19.114A 94 200 9 1
P19.114R 94 200 9 1

REF H cm Kg

P19.100 95 10,5 1
P19.101 100 10,5 1

REF COLOR / COLOUR /
COULEUR / FARBE L cm

P19.115-N 200 1
P19.115-A 200 1
P19.115-R 200 1

REF cm

P19.116 21,8 x 32 1

REF COLOR / COLOUR /
COULEUR / FARBE L cm

P19.105 150 1
P19.107 150 1
P19.103 150 1

REF COLOR / COLOUR /
COULEUR / FARBE L cm

P19.106 150 1
P19.104 150 1



B

A

Fabricadas con un material plástico 
especial que no se raya. Marcos de 
madera resistentes al agua y al sol. 
Pizarras especialmente diseñadas 
para el uso de tizas o  rotuladores 
con base de agua.

Produced from special plastic 
completely anti-scrath material. 
Solid wood frame double-lacquered. 
Rain and sunproof. Writing-surfaces 
specially designed for using water 
based chalkmarkers.

Fabriqués avec un matériel 
plastique spécial anti-rayures. 
Cadres en bois massif. Résistants 
à la pluie et au soleil. Tableaux 
spécialement conçus pour 
l’utilisation des craies ou 
marqueurs avec base à eau.

Hergestellt aus einem speziellem 
Plastik, welches nicht verkratzt. 
Rahmen aus Holz resistent gegen 
Wasser und Sonne. Spezielles 
tafeldesign für den gebrauch von 
Kreide und Filzstiften.

B

A

Caballete - DuoP21000 / P21001 Caballete - UnoP21003

B

A

Universal P2100

B

A

SEÑALIZACIÓN / SIGNS / 
SIGNALISATION / MARKIERUNG

LuckyP2101

B

A

BasicP2102 P21020-26
Marcadores tiza fluorescentes, grueso 2 - 6 mm / 
Fluorescent Chalkmarkers widths, 2 - 6 mm /
Marqueurs fluorescents épaisseur, 2 - 6 mm / 
Fluoreszierende Kreidemarker, Breite 2 - 6 mm

Resistentes a la lluvia. Fácil de 
borrar con un trapo húmedo /
Rainproof. Easy to wipe off with 
damp cloth /
Résistants à la pluie. S’efface 
facilement avec un chiffon humide /
Resistent gegen Regen. Einfach zu 
löschen mit einem feuchten Tuch

483

REF A cm B cm

P21.000 75 135 1
P21.001 55 85 1

REF A cm B cm

P21.004 40 50 1
P21.005 50 60 1
P21.006 60 80 1
P21.008 80 100 1

REF A cm B cm

P21.003 55 85 1

REF A cm B cm

P21.015 10 15 1
P21.016 15 21 1
P21.017 21 30 1

REF A cm B cm

P21.027 10 15 1
P21.028 15 23 1
P21.029 21 31 1

REF Color/Couleur

P21.020 Blanco / White / Blanc / Weiss 1
P21.023 Amarillo / Yellow / Jaune / Gelb 1
P21.025 Naranja / Orange / Orange / Orange 1
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